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d.spositions du nouvean Réglement ﬁgurent en téte de la deuxieme parlie du présenl

Dualletin. Ces mod%'cations devront étre reportées avec soin a UInstruction T.

D’autre part, le Ta;'ﬁ actuellement en usage dans les burcaur sera remplace' par

un nouvean Tarif indiguant les taxes applicables, a partir du 17 juillet 1886. C’est
a ce Turiy que se rapporieront désormais toutes les notifications relatives au Tarif

télc{gmphique gut paraitront auw Bulletin mensuel. }

CONVENTION TELEGRAPHIQUE

INTERNATIONALE
ET

REGLEMENT DE SERVICE.

| "REVISION DE BERLIN.

CONVENTION DE SAINT-PETERSBOURG.

Ant. I, Les Hautes Parlies conlraclantes reconnaissent a foule personne ie
droit de correspondre au moyen des télegraphes internalionaunx.,

ArT. 2. Elles s’engagent a prendre toutes les dispositions nécessaires? pour
assurer le secret des correspondances et leur bonne expcdition.

ArT. 3. Toutefois, elles déclarent n’accepter, & raison du service de la télém

graphie internationale, aucune responsabilite.
Art. 4. Chaque Gouvermemenl s'engage a affecter au service télégraphique
international des fils spéciaux, en nombre suflfisanl pour assurer une rapide

transmission des [(élégrammes.
Ces fiis seront établis et desservis dans les meilleures condilions que la pra

lique du service aura [ait connaitre.

ArT. 5. Les télégrammes sont classés en trois catégories :

1° Télégrammes d'Eiat: ccux qui ¢manent du Chef de I'litat, des Ministres,
des Commandants en chef des forces de terre et de mer et des Agents diploma-
tiques ou consulaires des Gouvernements contractants, ainsi que les réponses a

ces mémes [¢légrammes.’
2° Télcgrammes de service: ceux qui émanent des Administrations (élégra-

phiques des Itats contraclants et qui sont relatifs, soit au service de la télégra-
hie internationale, soit 4 des objets d'intérét public déterminés de concert par

lesdites Administrations.
3° Té¢légrammes prives,
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Dans la transmission, les téelégrammes d’litat jouissent de la priorité sur les
autres télégramines,

ART. 6. Les télégrammes J'Etat et de service peuvent étre émis en langage
secret, dans toules les relations.
_ Les telégrammes prives peuvent éfre e¢changes en langage secret entre deux
Ftats qui admettent ce mode de correspondance.

Les Etals qui n’admettent pas les télégrammes privés en langage secret, au
départ et a I'arrivée. doivent les laisser circuler en transit, saul le cas de sus-
penston défint a Particle 8.

Anrt. 7. Les Haules Partics coniractantes se réservent la faculté d'arréter 1a
transmission de tout t¢légramme privé qui paraitrait dangereux pour Ia sécurité
de I’Etat on qui serait contraire aux lois du pays, a 1'ordre public ou aux bonnes
maeurs. '

Ant. 8. Chaque Gouvernement se rcserve aussi la lacullé de suspendre le
service de la telégraphie internationale pour un temps indéterming, s'il le juge
nécessaire, soil d'unc inanitre genérale, soil seulement sur certaines lignes et
pour cerlaines natures de correspondances, a charge par lui d'en aviser immé-
diatement chacun des aulres Gouvernements contractants,

Anrt. Y. Les Hautes Pariies contractantes s'engagent a [aire jouir tout expédi-
teur des différenles combinaisons, arrétées de concert par les Administrations
télégraphiques des Ftats contractants, en vue de donner plus de garanties et de
facilités a la transmission et a la remise des correspondanees.

Elles s’engagent egalement a le metire & meme de profiter des dispositions

prises ef nolifi¢es par Pun quelconque des autres ktats, pour I'emploi de moyens

spéciaux de transmission ou de remise,

Anrt, 10. Les Hautes Parties contractanies déclarent adopter, pour 1a formation
des tarils intermationaux, les bases ci-aprés ¢

La taxe applicable & foules les correspondances ¢changces, par la méme voie,
entre les burcaux de deux quelconques des Iitats contractanls sera uniforme.
Un méme Iitat pourra, toulefois, en Europe, élre subdivis¢, pour 'application
de la fax¢ uniforme, en deux grandes divisions terriloriales au plus.

Le taux de la tane esl elabli d'Etat a Etat, de concert entre les Gouverne-
mentls exfrémes ct les Gouvernements intermdédiaires.

Les taxes des larils applicables aux correspondances échangées entre les
Etats coniraclanls pourront, a toute ¢poque, élre modifices d'un commun ac-
cordl.

Le franc est Punité mondtaire qui sert a la composition des tarifs interna-
tionaux.

Anr. 11, Les telegrammes rvelatifs au service des télégraphes internationaux
des ltals contractants sont lransmis en franchise sur tout Ie réseau desdits
Ltats.,

Anr, 12. Les laules Parlies contractantes se doivent réciproquemen( compte
des taxes percues par chacune d 'clles. i

Art, 13. Les dispositions de la présenie Convention sont compldétées par un
réglement dont les prescriptions peuvent ¢tre, a toute époque, modifides d'un
commur xecord par les Administrations des Eiats contractants,

Art. 14. Un organe ceniral, placé sous la haute auloriié de Adininistration
superieure de 'un des Gouvernements contractants, désigné, a cet effet, par le
reglement, est charge de réunir, de coordonner et de publier les renscignements
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de toule nature relatifs a 1a télégraphie internationale, d'instruire les demandes
‘de modification aux tarifs et au réglement de service, de faire promulguer les
changements adoptes, et, en général, de proccder a toutes les études et d'exé-
cuter tous les travaux dont il serait saisi dans l'interét de la télégraphie interna-

tionale.
Les frais auxquels donne lieu cette inslitution sont supportés par toutes les

Admlmstr ations des Etats contractants.

Art. 15. Le tarif et le réglement prévus par les articles 10 et 13 sont annexés
a la presente Convention. IIs ont la méme valeur et entrent en vigueur en méme.

temps qu elle.
Ils seront soumis a des revisions ou tous les Ftats qui y ont pris part pourront

se faire représenter.
A ‘cet effet, des Conférences admlmstratwes auront lieu, périodiquement,
chaque Conférence fixant elle-méme le lieu et 1'époque de la réunion sui-

vante.

Art. 16. Ces Conférences sont composées des délégués représentant les Admi-
nistrations des Etats contractants.
~ Dans les délibérations, chaque Administration a droil a une voix, sous ré-
serve, s'il s’agit &’ Admlmstratlons différentes d'un méme Gouvernement, que la
demande en ait été faite par voie diplomatique au Gouvernement du pays ou
doit se réunir la Conférence, avanf la date fixée pour son ouverture, et que
chacune d’entre elles ait une représentation spéciale et distincte. .

Les revisions résultant des délibérations des Conférences ne sont exécutoires
qu'aprés avoir recu l'approbation de tous les Gouvernements des Litats contrac-

| tants.

Art. 17. Les Hautes Parties contractantes se réservent respectivement le droit
de prendre séparément, entre elles, des arrangements particuliers de toute
nature sur les points du service qui n'interessent pas la généralite des Etats.

Arr. 18. Les Etats qui n’ont point pris’ part a la présente Convention seront
admis a y adhérer sur leur demande.

Cette adhésion sera notifiée parla voie diplomatique & celui des. Etats con-
tractants au sein duquel la derniére conférence aura ét¢ tenue, et par cet Litat &

tous les autres.
Elle emportera, de plein droit, accession a toutes les clauses et admission a

tous les avantages stipulés par la présente Convention.

ART, 19. Les relations télégraphiques avec des Ltats non adhérents ou avec
les exploitations privées sont réglées, dans l'intérét géneral du développement
progressif des communications, par le réglement préva a 1'article 13 de la pré-

sente Convention.

ART. 20. La présente Convention sera mise i execution A partir du 1" janvier
1876, nouveau style, et demeurera en vigueur pendant un temps indéterminé
et Jjusqu'a 'expiration d'une année a partir du jour o la dénonciation en sera

faite.
La dénonciation ne produit son cﬁet qu'a I'égard de I'Etat qui I'a faite. Pour

les autres Parties contractantes, la Convention reste en vigueur.

ART. 21 ET DERNIER. La plrésent'e Convention sera ratifiée et les ratifications
en seront échangées a Saint-Pétersbourg dans le plus bref délai possible.

Fait @ Saint-Petersbourg, le 10/22 juillet 1875,

e S —
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"REGLEMENT
DE SERVICE INTERNATIONAL'

ANNEXE

A LA CONVENTION TELEGRAPHIQUE INTERNATIONALE

DE SAINT-PETERSBOURG.

REVISION DE BERLIN.

L O

Article 13 de la Convention.

Les dispositions de 1a présente Convenlion sont complétées par un Réglement
dont les prescriptions peuvent étre, & toute époque, modifiées d’'un commun accord

par les Administrations des Etats contractants.
&

1. Réseau international.

Article 4 de la Convention.

Chaque Gouvernement s’engage & affecter au service télégraphique internationat
des fils spéciaux, en nombre suflisant pour assurer une rapide transmission des
télégrammes.

Ces fils seront établis et desservis dans les meilleures conditions que la pratique
du service aura fait connaitre. ‘

L.

£. Les bureaux entre lesquels I'échange des correspondances est continu ou
tres actif sont, autant que possible, reliés par des fils directs, d'un diamétre de
cing millimeétres au moins, s'ils sont en ler; dans le cas contraire, ils doivent
présenter des garanties équivalentes, au point de vue de la solidité et de la con-
ductibilité électrique. Le service de ces fils, dégagé du travail des bureaux inter-
mediaires, n'est affecté, dans la regle, qu'aux relations entre les deux bureanx
designés comme leurs points extrémes. |

®. Ces fils peuvent étre détournés de cette affectation spéciale en cas de dé-
rangement des lignes; mais ils doivent y étre ramenés dés que le dérangement
a cesse,
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3. Les Administrations t¢légraphiques indiquent, sur chaque fil, un ou plu-
sieurs bureaux inlermédiaires, obligés de prendre les correspondances en pas-
sage, si la transmission directe entre les deux bureaux extrémes est impossible.

IL

i. Les Administrations concourent, dans les limites de leur action respective,
ala sauvegarde des fils internationaux et des cables sous-marins ; elles combinent,
pour chacun d’eux, les dispositions qui permettent d’en lirer le meilleur parti.

®+ Les chefs de service des circonscriptions voisines des fronti¢res s'entendent
directement pour assurer, en ce qui les concerne, U'exécution de ces mesures.

11

Les appareils Morse et Hughes restent concurremment adoptés pour le service
des fils internationaux, jusqu’a une nouvelle entente sur I'introductlion d’autres

appareils.
IV.

1. Enire les villes importantes des Litats conlractants, le service est, autant
que possible, permanent, le jour et la nuit, sans aucune interruption.

®« Les bureaux ordinaires, & service de jour complet, sont ouverts au public ,
au moins de 8 heures du malin & g heures da soir.

3. Les heures d’ouverture des bureaux & serviec limité sont fixées par les
Administrations respectives des Etats contractants. Chaque [Efat peut appliquer,
le dimanche, aux bureaux a service complel les heures du service limiié; cette

~mesure est notifiée au Bureau international, qui en avertit les autres Adminis-

trations.

4. Les bureaux dont le service n’cst point permanent ne peuvent prendre
cléture avant d’avoir transmis tous leurs télégrammes internationaux a un bureau

permanent.-

5. Entre deux bureaux d'ltats différents communiquant par un fil direct, la
cloture est donnée par celui qui appartient a I'Elat dont la capitale a la position
la plus occidentale.

6. Cette régle s’applique a la cloture des procés-verbaux et a la division des
séances dans les bureaux a service permanent.

7. Le méme temps est adopté par tous les bureaux d'un méme #tal. Cest

t

géncralement le temps moyen de la capitale de cet Iitat.

V.

Les notations suivantes sont adoptées dans les documents & 1'usage du ser-

-vice international pour désigner les bureaux télégraphiques :

N bureau a service permanent (de jour et de nuit);
N 1 » L r o 71 - [
— bureau a service de jour prolongé jusqu’a minuit;

G bureau a service de jour complet;

L. bureau a service limité (c'esl-a-dire’ouvert pendant un nombre d’heures
moindre que les bureaux a service de jour complet);
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E  slation de chemin de fer ouverte a la correspondance des

particulicrs;
Ces nolaticns

P bureau appartenant & une compagnie privée;

S bureau sémnaphorique; - peuvent sc com-
F.  bureau ouverl seulement pendant le séjour de la Gour; l’”j"’f' avec les
B bureau ouvert seulement pendant la saison des bains; précédentes,

H bureau ouvert seulement pendant la saison d’hiver;

L bureau ouvert avec service complet dans la saison des bains et limité pen-
BG  dant le reste de 'annde;
_[_,_ burcau ouvert avec service complet pendant Uhiver et limité pendant le

G reste de 'année;

bureau ferme.

2. — Dispositions générales relatives a la correspondance.

Avticle 17" de la Convention..

Les Hautes Parlies contractantes reconnaissent & loutes personnes le droit e
correspomh'e au moyen des télégraphes mternationaux.

lir

Article 2 de [a Convention.

Iilles s‘engagﬁnt A pra—:mlrc toutes les (lispositions necessaires pour assurer fe
secret des correspondances et leur bonue expé(lition.

Article 3 de la Convention.

Toutelois, clles déclarent n'accepter, & raison du service de la télégraphie inter-
nationale, aucune responsabilile, '

Article 5 de {a Convention.

Les téldgrammes sont classés en trois catégories :

1° Télderammes d'itat : ceux qui émanent du Chef de I'litat, des Ministre s,
des Commandants en chef des forces de terre ou de mer et des Agents diplom a-
tiques ou consulaires des Gouvernemenls contractants, alnsi que les réponses & eces
mémes {clégrammes;

0” Télegrammes de sorvice : ceux qui é¢manenl des Admiurstrations télégra-
phiques des litats contractants et qui sont relatils, soit au service de la 1élé-
graphie internationale, soit & des objets d'intérét public déterminés de concert par
lesdites Administrations;

3’ Télégrammes priwis.

Dans la transmisston, les Lilégrammes d'l3tat jouissent de la priorité sur les
autres télégrammes.

Article 7 de la Convention.

[}

Les Hautes Parties contractantes se réscrvent {a facultd d’arréter la tramsmission
de tout télégramme privé qui paraitrait dangereux pour la sécurité de I'ltat ou qui
serait contraire aux lois du pays, & L'ordre public ou anx bonnes meeus,
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Article 8 de la Convention.

Chaque Gouvernement se réserve aussi la faculté de suspendre le service de la

télégraphie internationale pour un temps indéterminé, sil le juge nécessaire, soit
d’'une maniere crene1 -ale , solt seulement sur certaines hunes et pour certalnes natures
de corr espondances a cha1 ge par w1 d’en aviser 1mmed1atement chacun des autres

Gouvernements contractants,

3. Rédaction et dépot des télégrammes.

Article 6 de la Convention.

Les télégrammes d'Etat et de service peuvent étre émis en langage secret, dans

toutes les relations.
Les telegrammes Plivés peuvent étre échangés en langage secret entre deux

Eitats qm admettent ce mode de corr espondance.
Les Kitats qui n'admeitent pas les télégrammes privés en langage secret, au
départ et & 'arnivée, dorvent les laisser circuler en transit, sauf le cas de suspen-

sion défini A l'article 8, .

VL

. Les telégrammes peuvent étre rédigés en langage clair, en langage con-
venu ou en langage chiffré.
2. Le texte des télégrammes en langage convenu ou en langage chiffré peut

contenir une.ou plusieurs parties en langage clair. Dans ce cas, les passages en
langage convenu ou chiffré doivent étre placés entre parenthéses, les séparant

‘du texte en langage clair qui précéde ou qui suit.

VIL

1. Les télégrammes en langage clair doivent offrir un sens compréhensible
en I'une quelconque des langues usitées sur les territoires des Iitats contractants

ou en langue latine.

2. Chaque Administration désigne, parmi les langues usitees sur les terri-
t01res de T'Etat auquel elle appartient, celles quelle considére comme propres

a la correspondance télégraphique internationale en langage clair.

8. Les télégrammes de service sont rédigés en francais, lorsque les Admi-
nistrations en cause ne se sont pas entendues pour 1'usage d'une autre langue.

4. Cette disposition est applicable aux indications du préambule et aux avis
de service qui accompagnent la transmission des correspondances, ainsi que
dans les cas prévus par les paragraphes 5 et 6 de l'article X.

VIII.

1. On entend par langage convenu l'emploi de mots qui, tout en presentant
chacun un sens intrinséque, ne forment point des phrases compréhensibles pour

les offices en correspondance.

2. Ces mots sont extraits de vocabulaires admis pour la correspondance in~
ternationale en langage convenu.
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8. Les télégrammes en langage convenu ne peuvent contenir que des mots
de dix caractéres au plus, appartenant aux langues allemande, anglaise, espa-
gnole, francaise, italienne, néerlandaise, portugaise et latine. Tout t¢légramme
peut contenir des mois puisés dans toutes les langues susmentionnees.

4. Les noms propres ne peuvent pas entrer dans la composition des vocabu-
laires. Its ne sont admis dans la rédaction des lélégrammes en langage convenu
qu’avec leur signification en langage clair,

5. Le bureau d'origine peut demander la production du vocabulaire, afin de
contrdler Fexécution des dispositions qui précédent, et de vérifier 'authenticite
des mots employés.

IX.
1. Sont considérés comme télégrammes en langage chiffre :

«. Ceux qui contiennent un texte chiffré ou en lettres ayant une signification
secrete;

b. Geux qui renferment soit des séries ou des groupes de chillres ou de lettres
dont 1a signification ne serait pas connue du bureau d'origine, soit des mots,
des noms ou des assemblages de lettres, ne remplissant pas les conditions exi-
gees pour le langage clair (Arl. VII} ou convenu (Art. VIII),

®. Le texte chiffré doit étre composé exclusivement de lettres de 'alphabet
ou exclusivement de chiffres arabes.

8. Les Offices extra-européens sont autorisés & ne pas admelire sur leurs
lignes les telégrammes priveés contenant des lettres ayant une signification se-
crete.

X.

f. La minule du teélégramme doit étre écrite lisiblement, en caractéres qui
aient leur équivalent dans le tableau réglementaire des signaux telégraphiques
(Art. XI) et qui soient en usage dans le pays ou le télégramme est preésente.

2. Le texte doit étre précédé de 1’adresse, qui peut étre écrile sous une forme
convenue ou abrégée. Toutefois, 1a faculté pour un destinataire de se faire re-
mettre un télégramnme dont 'adresse est ainsi composée, est subordonnée a un
arrangement entre ce destinataire et le bureau télégraphique. Toute adresse
doit contenir, au moins, deux mots, le premier représentant 1’adresse du desti-
nataire, le second indiquant le nom du bureau télégraphique de destination.

8. Chacun des Offices contractants a la faculté d'admettre ou non, au départ,
les telégrammes sans texte; mais le transit de ces télégrammes et leur remise a
domicile est obligatoire pour tous les Offices.

4. La signature peut également revétir la forme abrégée ou étre omise. Quand
elle figure dans les mots & transmettre, elle doit éire placée apres le texte. Si
elle est omise, ledernier mot du texte la remplace pour signaler les télégrammes
dans les communications de service qui s’y rapportent.

8. L'expéditeur doit écrire sur la minute, et immédiatement avant 1'adresse,
les indications éventuelles relatives a la remise a domicile, a la réponse payée,
a T'accusé de réception, aux télégrammes urgents, collationnés, & faire suivre,
a la remise ouverte, etc.

6. Ces indications peuvent étre écrites sous la forme abrégée adoptée pour
les indications de service entre les bureaux. Dans ce cas, elles sont mises
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entre parentheses et ne sont comptées chacune que pour un mot. Lorsqu’elles
sont exprimées en langage ordinaire, elles doivent étre €eriles en francais.§

7. Tout interligne, renvoi, rature ou surcharge doit étre approuvé de 'expé=
diteur du télcgramme ou de son representant.
AL
Les caractéres disponibles pour la rédaction des i¢légrammes sont les suivants:

Lelires :

A,B,C,D, K &, FG HIJK L MN,O,P,Q,R.S,
T,U,V, W, X, Y, Z

Chiffres :
1,2,3,4,5,6,7,8,9,0.

Signes de ponctuation et autres :

Point {.), virgale (,), point et virgule (;), deux points (:), Poinl d’inlerro-
gation (?}, point d'exclamalion {!), apostrophe (’), trait d'anion {(-), paren-
théses (), gnillemets (<}; barre de [raction (/), souligné.

.Sz'gnes conventionnels :

Télegrame prive urgent D, service taxe ST, réponse payée RP, réponse payée
urgente RPD, telégramme coliationné TG, accusé de réception CR, télégramme
a f'*ure sulvire I'S, posle payee PP, postc rccommandé PR, exprés pay¢ XP,
estafette payce EP téelegramme remis ouvert RO.

Avec lappareil Morse seulement :
Les lettres A, A ou A, N, O, U,
Avec Uappareil Hughes seulementy:

Les signes : croix (), double trait {==).

XII.

1. L'adresse doit porter loutes les indications nécessaires pour assurer la
remise du telégramme a destination. Ces indications, a Pexclusion des noms de
personnes, doivent 8tre Gerites en francalq ou dans la langue du pays de desti-

nation.

2. L'adresse des t¢légrammes privés doit toujours étre telle que la remise au
destinataire puisse avoir lieu sans recherches, ni demandes de renseignements.

3. Elle doit comprendre, pour les grandes villes, la menlion de la rue et du
numéro, ou, & défaut de ces indications, celle de la profession du destinataire

ou autres analogues.
4. Pour les petites villes méme, le nom du destinataire doit étre, autant que

possible, accompafrm dune indication complémentaire capable de guider le

bureau d’arrivée en cas d'altération du nom propre.




Buri. Mens. N° 6. — 313 —
5. La mention da.pays de destination est essentielle dans toutes les circon-
stances ou il peut y avoir doute sur la direction a donner au telegramme.

6. Les télégrammes dont I'adresse ne satisfait pas aux conditions prévues par
les paragraphes priécédents doivent néanmoins étre transmis.

%. Dans tous les cas, I'expcéditeur supporte les conséquences de 'insuffisance

de {'adresse.
XIIT.

1. Les télégrammes d’Etat doivent &tre revétus du sceam ou du cachet de
Pautorité qui les expedie. Cette formnalite n'est pas exigible, lorsque 1'authen-
ticile du lélégramme ne peut soulever aucun doute.

2, Le droit d’émettre une réponse comme télégramme d'Etat est établi par la
production du télégramme d’Etat primitif.

3. Les télégrammes des agents consulaires qui exercent ic commerce ne
sont considérés comme télégrammes d'Etat que lorsqu’ils sont adressés & un
personnage ofliciel et qu'ils lraitentl d’affaires de service. Toufelois, les télé-
grammes qui ne remplissent pas ces derniéres conditions ne sont pas refusés
par le bureau de départ, mais celui-ci les signale iminédiatement a PAdminis-

tration centrale.
AlV.

1. La signature n’est pas fransmise dans les 1élégramimes de service;
P'adresse de ces télégrammes affecte la forme suivante : '

Paris de Saint-Pétersbourg,
Directeur géncral & Directenr général.
2. Quand il s’agit d'avis de service échangés entre bureaux au sujet des

incidents de la transmission, on transmet simplement le-numeéro et le texte du
télegramme, sans adresse ni signature,

XV.

f. L'expediteur d'un télégramme prive est lenu d’établit son identité,
lorsquil y est invit¢ par le bureau d’origine.

2. I a, de son c6té, la faculté de comprendre dans son télégramme la 1égalisa-
tion de sa signature. Il peut faire transmettre cette légalisation, soit textuel-
lement, soit par la formaule: -

Signature lég(l.lis{;epa]‘n.n..l. aaaaa LI BN T Y I B D R I B R T I TR U N B R I R B BN R R A O I Y 3

3. Le burcau vérifie la sincérité de la légalisation. Hormis le cas ot la signa-
ture lui est connue, il ne peut la considérer comme authentique que si elle est
pourvue du sceau ou cachet de I'autorité signataire. Dans le cas contraire, il
doit refuser I'acceptation et la transmission de la 1égalisation.

4. La légalisation, telle qu'elle est transmise, entre dans le compte des mots
taxés; elle prend place aprés la signature du télégramme.
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4. Taxation. .

Article 10 de la Convention.

Les Hautes Parties contraciantes déclarent adopter, pour la formation des tarifs
internationaux , les bases ci-apres :

‘La taxe applicable a toules les correspondances échangées, par la méme voie,
entre les bureanx de deux queciconques des Etats contractants, sera uniforme. Un
méme Ktat pourra toutefois, en Europe, étre subdivisé, pour l'application de la
taxe unilorme, en deux grandes divisions territoriales au plus.

Le taux de la taxe est établi d'Etat & Etat, de concert entre les Gouvernements

extrémes et les Gouvernements intermédiaires. ]
Les taxes des tarifs applicables aux correspondances échangées enire les Etats
coniractants pourront, 4 loute époque, étre modifiées d’'un commun accord,
Le franc est 1'unilé monétaire qui sert a la composition des tarifs internatio-

naux.
Article 11 de la Convention.

Les téléegrammes relatifs au service des télégraphes iniernationaux des Ktats
contractants sont transmis en franchise sur tout le réseau desdits Etats.

XVIL

Le tanf pour la transmission telégraphique des correspondances internatio-
nales se compose: |

a. des taxes terminales des Offices d’origine et de destination ;

b. des taxes de fransit des Offices intermédiaires, s'il y alieu.

XVIL.

La faxe est établie par mot pur et simple; toutefois chaque Administration
pourra percevoir la taxe dans la forme qui lui conviendra, mais sous les condi-
lions indiquées a Varticle XXI du Reéglement.

X VIIL

1. Dans la correspondance du régime européen, une seule et méme taxe élé-
mentaire terminale, une seule et méme taxe élémentaire de transit sont adoptées

pour tous les Etats.
2. La taxe élémentaire terminale est fixée a dix centimes.

3. La taxe élémenlail:e de transit est fixée a huoit centimes,

4. Ces deux taxes élementaires sont réduites respectivement a six centimes et
demi el & quatre centimes pour les Etats suivants : Belgique, Bosnie-Herzégovine,
Bulgarie, Danemark, Gréce, Luxembourg, Monténégro, Pays-Bas, Portugal,
Roumanie, Serbie et Suisse. | ' .

5. Lesautres Etats du régime européen auront également la faculté de réduire
leurs taxes lerminales, pour tout ou partie de leurs relations.

L
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6. Toutefois la Russie et la Turquie, en raison des conditions exceptionnelles
dans lesquelles se tecouvent I'établissement et 1'entretien de leurs réseaux, auront
également la faculté d’appliquer des taxes terminales et de transit supérieures

aux taxes élémentaires susmentionnées.

¥. Une taxe spéciale de transit pourra étre établie dans chaque cas particulier
pour le parcours des cibles sous-marins.

XIX.

f. La taxe a percevoir pour la correspondance entre deux pays, est toujours
et par toutes les voies la taxe de la voie existante qui, par {’application normale
des taxes élémentaires, a donné ie chiffre le moins élevé, sauf les exceptions

qui peuvent résuiter de {'application du paragraphe 7 de l'article précédent.

2. Le tableau A annexé au présent Réglement établit les taxes de pays a pays,
conformément aux dispositions ci-dessus et aux déclaralions admises par la Gon.

férence.
XX.

Dans la correspondance du régime extra-européen, la taxe est fixée conformé-
ment au tableau B, également annexé au présent Réglement.

XXIL

1. Les taxes a percevoir en verfu des articles XVI a XX peuvent étre arron-
dies, en plus ou en moins, soit aprés application des taxes normales par mot
fixées d’apres les tableaux annexés au présent Réglement, soit en augmentant ou
en diminuant ces taxes normales, d’aprés les convenances monétaires ou autre

du pays d’origine. ‘

2. Les modificalions opéerées en exécution du paragraphe précédent ne s’ap-
pliquent qu'a la taxe percue par le bureau d'origine et ne portent point altéra-
tion & la répartition des taxes revenant aux autres Offices intéressés. Elles
doivent étre réglées de telle maniére que 'écart entre la taxe a percevoir pour
un télégramme de quinze mots et la taxe exactement calculée d’apres les
tableaux, au moyen des équivalents du paragraphe suivant, ne dépasse pas le
quinzieme de cette derniére taxe.

3. 1l est percu, au maximum, pour un franc :

En Allemaguae, 0,80 mark;
En Autriche et en Hongrie, 50 kreuzer (valeur autrichienne);

En Bosnie-Herzégovine, do kreuzer (valeur autrichienne);
En Bulgarie, 1 lév; '
En Cochinchine, 22 centiemes de piastre;

En Danemark, 0,80 krone;

En Egypte, 3 piastres 34 paras monnaie tarif;

- En Espagne, 1 peseta;

Dans la Grande Bretagne, 10 pence;

En Gréce, 1,20 drachme, soit 1,08 drachme nouvelle;
Dans I'Inde britannique, 0,53 roupie;

En Italie, 1 lira; .

Au Japon, 0,24 yen d'argent;

Dans le Monténégro, 5o kreuzer (valeur autrichienne)
En Norvege, 0,80 krone:

,
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Dans les Pays-Bas el dans les Indes néerlandaises, 6,50 florin;
En DPerse, 26 shahis;

En Portugal, 200 reis;

En Roumanie, 1 leu

En Russie, 0,20 rouble métallique;

In Serbie, 1 dinar;

En Siam, 3 [uangs;

En Sueéde, 0,80 krone;

En Turquic, 4 piastres, 13 paras, 1 aspre mcedjidics.

Le payement peutf élre exigé en valeur métallique.

XXIL

1. Les modifications du laux ou des hases d'application des tarifs gui pour-
ront étre arrétées enire IKtats iniéressés, en vertu du paragraphe 4 de Par-
ticle 10 et de 1'article 17 de la Convention, devront avoir pour bul et pour effel
non point de créer une concurrence de taxes enlre les voies existantes, mais
bien d'ouvrir au public, a taxes ¢gales, antant de voies que possible, et les com-
binaisons nécessaires seront réglées de telle maniére que les taxes terminales
des Offices d'origine et de destination restent égales, quelle que soit 1a voie

suivie.

2. Toute taxc nouvelle, toute modification d’ensemble ou de détail concer-
nant les tarifs ne seront exécuioires que quinze jours au moins apres leur noti-
fication par le Bureau international, jour de depét non compris.

XXI1.

1. Les Administrations et :les bureaux telegraphiques prennent les mesures
nécessaires pour diminuer, autant que possible, Ie nombre ct I'étendue des télé-
grammes de service jouissant du privilege de la gratuité¢ qui Iear est attribué

par larticle 11 de la Gonvention.

2. Les renseignements qui ne présentent point un caractére d'urgence sont
demandés ou donnés par la poste, aw moyen de letires al]ranchles

XXIV,

¢id. Tout tdwrammc rectificatif , complétif, el toute communication échangée
enlre deux bureaux Lelegraphlques a la demande de Pexpedileur ou du desti-
nalaire, relalivement a un télégramme déja transmis ou en cours de transmis-
sion, sont des télégr amimes de service, taxm conformémen! au tarif ordinaire.

2. L'expéditeur ou le destinataire de tout {élégramme peut, dans le délai de
soixante-douze heures qui suit, selon le cas, le départ on Parrivée, demander la
rcctification de tous mots qui lui paraitraient douleux. 11 doit déposer les

sommes suivanfes:

a. sila demande ¢mane de 'expdditeur, le prix d'un télégramme conte-
nant le nombre de mols a répéler, ainsi que le prix de la réponse, sl
en réclame une;

b. si Jla demande ¢émane du destinataire : 1° e prlx du télégramme qui la
formule; 2° le prix d'un L¢lé¢gramme pour la réponse.
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3. Les télégrammes expédiés dans le cas prévua sous la letire 6 du paragraphe
précédent affeclent la forme suivante : Calcuttu de Londres (S T) (service taxc),
(RP4) (lc chiffre 4 comprend le nombre de mots & répeler, soit 3, plus un
mot pour le nomn du destinataire du telégramme a faire vectifier) vingl-six (date
du télégramme i rectifier), Brown {nom du destinataire). Repétez premier, qua-
{rieme, neuvieme {mots du texte du télégramme original a rectifier) ou encore:
Répétez mot (ow ....... mots), apres ....... La réponse revét la forme sui-
vante : Londres de Calcutta (S T) (service taxé), Brown (nom du destinataire),
albatross , scrutiny, commune (les trois mots du télégramme original dont la r¢-

pcétition est demandcee).

4. Ces télégrammes prennent rang parmi les télégrammes de service et pore
tent I'indication (S T).

5. Les taxes percues pour les télégrammes rectificatifs sont remboursées, si
le télégramme primitif est un télégramme collationné et si la répelition montre
ve le mot ow les mots répétés avaient élé reproduits incerrectement dans le
télégrarmme primitif. Dans le cas ou quelquesuns des mots auraient éte correc-
tement el quelques autres incorrectement reproduils dans le télégramme pri-
mitif, la partie de taxes qui correspond au nombre de mots employés, dans ie
télégramme de demande et dans le télégramme de reéponse, pour obtenir la répé-
tition des mots correctement reproduils dans le t¢légramnme primitif, n'est pas
restituce,

6. Toulclois, le remboursement des taxes des telégrammes rectificatifs se rap-
portanl & des t¢légrammes non collationnés est facullatif pour les Administra-
tions d’ou émanent les demandes de rectification.]

7. Aucun remboursement n’est dii pour le télégramme primitif qui a donné
lien a 1a demande de rectification. .

8. Lorsgue les mots dont la répélition est demandée sont éerits d'une maniére
douteuse, le bureau de départ fait suivre la répétition dan avis de service infor-
mant de cetle circonstance l¢ bureau de destination et Vinvitant a surseoir au
remboursement immeédiat de la taxe.

9. Les faxes encaissées pour les télégrammes rectificatifls et pour les réponses
y relatives rvestent entierement acquises a I'Administration qui les a percues el
ne figurent pas dans les comptes inlernationaux.

XXV.

f. Lorsque I'expcéditeur, profitant de la faculté qui lui est attribuée par lar-
ticle XLIT, a prescrit une voie délournée, il doil payer la totalit¢ des taxes de
transil normales, calculées conformément aux disposilions de 1'article XVIII el
des tableaux prévus par les articles XIX et XX ci-dessus.

2."L'indication de la voie écrite par Fexpédileur est transmise dans le pream-
bule comme indicalion de serviee et n’est point taxee. _

3. Les Administrations des Jials contractants s'engagent a éviter, autant quiil
sera possible, les variations de taxes qui pourraient résulter des interruptions de
service des conducteurs sous-marins. -
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5. Compte des mots,

XXVL

1. Tout ce que I'expéditeur écrit sur la minute de son télégramme, pour étre
transmis, entre dans le calcul de 1a taxe, sauf ce qui est dit au paragraphe g de
I'article suwzmt et au paragraphe 2 de I'article XXV,

2. Les mots, nombres ou signes ajoutés par le bureau, dans 'intérét du ser-
vice, ne sonl pas taxes.

3. Le nom du bureau de depart, la date, I’heure et la minute du depdot sovt
inscrits d'office sur 1a copie remise au destinataire.

4. L expcdlteur peut ins¢rer ces indications, en fout ou en partie, dans le
texte de son télégramme. Elles entrent alors dans le comnpte des mots.

XXVIL.

f. Le maximum de longueur d’'un mot est fixé & quinze caractéres selon I'al-
phabet Morse; ’excedent, toujours jusqu'a concurrence de quinze caractéres,
est compté pour un mot.

2. Pour la correspondance du régime extra-européen, ce maximum est fixc
a dix caractéres.

3. Toutefois, aussi bien pour la correspondance du régime européen que pour
celle du régime extra-européen, sont comptes respectivement pour un seul mot ,
mais seulement dans Padresse, le nom du bureau destinataire et le nom du pays
de destination, quel que soit le nombre des caractires employés, sous la condi-
lion que les noms propres soient écrits comme ils figurent dans ia nomencla-

ture ollicielle du Bureau international.

4. Les expressions reunies par un trait d'union sont comptées pour le nombre
de mots qui servent a les former.

5. Les mots séparés par une apostrophe sont comptés comme autant de mots

1solés.

6. Les reunions ou altérations de mots contraires a 'usage de la langue ne
sont point admises. Toutefois, les noms propres de villes et de personnes, les
noms de lieux, places, boulevards rues, etc., les noms de navires, ainsi que les
nombres ecrits en toutes lettres, sont comptcs pour le nombre de mots employés

par 1'expéditeur a les exprimer.

7. Les nombres écrits en chillres sont comptés pour auntant de mots qu'ils
contiennent de fois cinq chiffres, plus un mot pour i'excédent. La méme régle
est applicable au calcul des groupes de lettres, Pour 1a correspondance du régime
extra-européen, le nombre de mots auquel correspond un groupe de chiffres ou
de lettres, s'obtient en divisantles chiffres ou lettres par trois et en ajoutant, s’it

y a lieu, un mot pour le reste.

8. Tout caractére isolé, lettre ou chiffre, est compté pour un mot; il en est
de méme du souligné,

9. Les signes de ponctuation, traits d'union, apostirophes, guillemets, paren-




e, W

[ L W G aw e

Buri. MENS. N° (. — 319 —
théses, alinéas, ne sont pas complés. Sur les lignes extra- europbennes, la trans-

mission de ces signes n'est pas obligatoire,

10. Sont toutefois complés pour un chiffre : les points el les virgules qui en-
trent dans la formation des nombres ainsi que les barres de division.

114, Les lettres ajoutées aux chiffres pour désigner les nombres ordinaux sont
compiées chacune pour un chiffre.
12. Le compte des mots du bureau expéditeur est décisif, tant pour la trans-

mission que pour les comptes internationaux. Toulefois, le bureau destmatalre,
quand le lélégramme est concu dans sa langue et qu'il (,ontlent des réunions de

“mots contraires l'usage de cette langue, a la faculté de recouvrer sur le desti-

nataire le montant de la taxe percue en moins, qui restc acquis & 1'Office d’ar-
rivée. S'il est fait usage de cette facullé, le télégramme n'est remis au destina-
taire quaprés payement de la taxe supplementaue. L'expediteur est informé par
avis de service, quand cc payement a été refusé.

-----

XAVIIL

&

Les excmples suivants déterminent U'inferprétation des régles a suivre pour
compter les mots, sauf 1’exception prévue au paragraphe 3 de 'article précé-
dent, |

CORRESPOXDANGE DU REGEME

e T e S
curopéen, extra-eumpéen

Responsabilié (14 caractéres). ... ... Lt 1 mot 2 mots
Kriegsgeschichten (15 caractéres).................c...vve 1 mot 2 mots
Inconstitutionnalité (20 caractéres). ........ ceacsieseec.s 2 mols 2 mots
Al . e ittt e et e i et ei s e e 3 mots . 3 mots
Aujourdhui (écril sans apestrophe)..................... .. 1 mot 1 mot
Cest-a-dire. . .. oottt ieerierievrinnsacnencnacennanss Hh mots 4 mots
Aix-la-Chapelle. . ... o cvivvnei i iiiiie i 3 mots - 3 mots
Aixlachapelle (12 caractéres).......ccevvivivanenraane.. 1 mot 2 mots
Newyork. .. ... ... . i ittt i iiiiissereana.s 1 mot 1 mot
New-York. .. ... ittt i iieiesirnersareas 2 mots 2 mots
Frank{urtam Main. .. ............ &+ e rseiaiciceresiess O mots 3 mots
Frankfurt o/M. ... .ol Ceeveesere.. 2 mols 2 mols
Franklurtmain (13 caracteres).............. ... ..o veee.. 1 mot 2 mols
Rio-de-Janeiro. . v o v v v v it ienene sonnesneiseeneaneees. o mots 3 mots

e s tiesarrtesseere e . . 1 mot 2 mots

Riodejaneiro (12 cara:téres).

New Soutl Wales. . o v v v iee ittt cen s veisaanannn, .. 3 mots 3 mots
Newsouthwales (13 caracteres)e . coe i i i L, ... 1 mot 2 mols
Vande Brande . . .. .. v i it i it ve it s i evsenesansnses 3 motls 3 mots
Vandebrande (11 caracteres)........... .. .0 viviivioos 1 mot 2 mofs
TS 5 O T T (/163 £ 2 mots
Dubo1s. s vt ittt i it e e e ettt s e . 1 mot 1 mot
Belgrave Squarc..... oo viii it i s eeas - 2 MOt 2 Mots
Belgravesquare (14 coractéres)........... ... . c0veenas. 2 mols 2 mots
Hyde Park............c i i i iiivieee. 2 mots 2 mols
Hydepark. .. .0ttt it ittt e ieieiannees 2 MoLS 2 mols
Hydepank SYUALE. s s vt isveensnsrenmincsnsrenansens. 2 mots 2 mots
Hydeparksquare (14 caractéres).v..eveeeeeeseaveaeeeaaa. 2 mots 2 mots
St. Jamnes Street. . ..o v visi ettt innisennaneeast 3 mots 3 mots
SalntJames blreet................'......,............. 2 motis 2 mots
BuLn agexs, 8° 4, — Y° vor., 22
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CORREBPONDAKCE DU RECIME
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T
curapéen. extra-europeeits

mols a mots

POl‘t]{ln{].PlacelintltQOIOitothtool.latofolin£¢-1.1.lu.
mots 4 mots

Buc(le lapaix..--o-.--.-{..----caa.-..-...--.-.-‘..

:_’ ' R“B'd&iﬂpaﬁ.-.-.e.b..-»n-.....-o‘.--.kr-.'-«.g-..-..g..p....,. nlots :_]. mot-s
d.cc‘tiooﬂlit iqlolaiiluqq.. ]']'Jot 21110'»5

! Princeofwales (navire)....

(;&1/2 (Echilfrcs.ctsignes........................... mot mots

} hhh, (6 »  » » T R R R R mots mots
A4 4,9 (5 » » I P E LR R .. mot mots
A RAASD (6 7» T3 3 Jeesiecenintaiiniaenenes mols mots

mots
mats
mots
mots
mots

mots
mots
mots
mots
mot

10 francs 5o centimes {ou) 10 fr. Do coveniiiiii e
10 fl‘. 50. & 2 4 # v e W s b A0 e 4 & & ¥ = & 3 - 8 4 % &y 4 & I'. 4 & ® 8 % ¥ a4 » & B
i~ fl". 10,504: & + & 2 Fr 4 & 0 89 ; e & 4 # 4 v g @ & & b 8 a8 5 ¢ 0 s 2 &+ B &+ 8 & b B

i
Lo 11 h. Jo.... ..

loo..Olililii'*llbuottrpc-r--oo

L J
[ ]
»
-
.
-

Ilqgoqlooaotcovgod!..o!!ov----'°¢#i-o--..-¢a.¢-¢.¢

| TP T L R R i mots mots
1 e 1520 ™ v e e s T mols mols
Y Y R E LR LR mot mots
| T EE R L mot mot

mots
niots
motis
mots
nols
mots
mols
molks
mots
mots
mots
mots
mols
mol

mots
mots
mots
mots
mots

mot
mots

L R R R
| T L AP AR A
: L P AR A mots

5 JAOUZIEMES + « o v v v omecr e mots

S bIS e e e e aann e e e e eiereeees 2 mots
mots
mols
™mots
mots
mosis
maots
mots
mofts
mot
mots
mots
mot
mols
mots

Mba:,\:»-lwa-cabal-‘mwc.ra&‘ul-'E-ﬁl-‘i-*tﬁb-l'-’:*u

-
-

R T R

- YT 3 T R

N 30 exposant a (¥).. .. ..

| 15 multiplié par 6 (*). .

’ Deux ccnttrcnte.quatre..........,...'................
|

oio-ooac-iotcoocolti'c-ol..a-u-

no.lt.ioocioooiqnll-la-o-t.-u-o

_— e S e

Deuxcenttrentequatre (20 caracléres) ... oo e e,

Two hundred and thirly four, . ccveeeeevoebomamenn e
- Twohundredandthirtyfour {23 caractores). . ..« ... e e

v

251 b

Emvthf (6 JClres). cocvnvnneron e mneaemeermrerreres
tmrlz (5 JEtres) . oo cvnemoaei i e
Chzs Emarque de commerce). ... ..

ADVGMY id. .

’é;[j. ( l:d. : )............-....o-.... 1 mof
M

O CR I

*
[ ]
I
o L M b N R IR AR N B RN RS Lo ma k) LY LILIE W W

b

mots

3]

p
; -31\—{ ( ud. Jeeoseieasntorescseocesne g mots 2 mols

; f G.I{OF./IS( B id! }oogoo.-q-oqa-ocuqo....o'I'IInots ' [l.n'lOtS

‘L L affaire est urgente; partir sans retard (7 mots et deun sou- |

gj fignés) (FF)o-evvoveerrecirmorrorennrreerrnesss g mots g mots

j

;

: ,

s (*) Les appaveils télégraphiques ne peuvent peproduire des expressions telles que

30", 30 ¥ 6 (signe de la multiplication}, etc. Les expéditears doivent &tré invités a lear

!- substituer la signification explicite ,,30 exposant att, ,15 multiplié par 6¢, etc.

i

i (**%) Le signal souligné est transpus avant et aprés chaque mot ou passage soulignd.

¢

i

t-r i
R
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XXIX,

Dans les télégrammes qui conticnnent an langage convenu ou un langage
chiffr¢, les mots clairs sont compiés, conformément aux pdragtaphes 1 a 6 de
I'article XXVII. Les mots en langage convenu sont comptés d’aprés les régles
établies au paragraphe 3 de Varticle VIIL. Enfin, les groupes de chiffres ou
de lettres, ainsi que les mots, noms ou assemblaﬂ"cs de lettres non admis dans
le langage clair ou convenn, sont comptés d’aprés les régles ¢tablies par les
paragraphes 7' a 11 de Particle XXVIL

6. Perception des taxes.

XXX,

4. La perception des taxes a licu au départ, sauf les exceptions prévues pour
les télégrammes a faire suivee (Art. LVI, S 6), les ftrais d’exprds (Art. LX,
5 1) el “les télcgramnes Sbl]ldphUl‘lqllOS (Art. LXII, $ 6), qui donnent lieu &
une perception par lec bureau d'arrivée. -

2. L'expiditewr d'un télégramme international a le droit d'en demander recu
avec mention de la taxe percue. :

3. L'Office d’origine a la facult¢ de percevoir, de ce chef, une rttmbullou l
son profit, dans les limites de 25 centimes.

taay

{:‘"4. Dans tous les cas ou il doil y avoir perception a l'acrivée, le iclegramie
n'est délivieé au destinataire que conlre payement de la faxe du(,.

B. Si la taxe a per cevoir a 'mrivée n'estpas recouvrée, la perte: est supportee
par U'Office d'arrivée, & moins de conventions sp(,cmles conclues conformé-
ment a Uarticle 17 de la Convention, sauf ce gqui estpréva aux articles LVI
et LXII ci-apreés, pour les rbexpvdmons des télé*rrammes a fmre suivre el
pour les télégrammes semaphoriques. - IO

6. Les Administralions télégraphiques prennent toujourb, autant que pos-

sible, les mesures nécessaires pour que les taxes a percevoir a Yarrivée et qui
n'auraient pas ¢t¢ acquittées par le destinataire, soient recouvrées sur 1'expé-
diteur. Quand ce recouvrement a lieu, 'Ollice qui le fait en tient compic i
I'Office intéressé,

X XXI.

1. Les laxes percues en moins par errcur el les laxes et frais non percus
sur le destinalaire par suite de son refus ou de llmposmblhte de le trounver,
doivent éfre complétés par U'expéditeunr. ,

2. Les tuxes percues en plus par errear sont de méme remboursées aux in-
téresses. Toutefois, 1c montant des limbres appliqués’en trop par iexpedllf w
n'est remboursé que sur sa demande, -

wamd - - w—————

A ™ m m -
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7. Transmission des télégrammes,

- a. Signaux de (ransmission,

XXXIL

Les tableaux ci-dessous indiquenl les signaux employés dans le service des
-appareils Morse et Hughes:

A, — SrenAvx DE 1.”APPAREIL MORSE,

[.ctires.
a 1 Bspacement et fongueur des signes :

S N @ NN I. Une barre est égale 4 3 poinls.
wEe B B B R | 2. L’espace entre le-s\signal.lx d’'une méine
EEE lettre esl égal & 1 point.

4

o o

3. L'espace, entre deux letlres est égal 23
3 points.

4. L’espace entre deux mots est égal a
5 ponts.

ch
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| Chiflres.

1 5 MO I B
2E B i N e
" JH Nn R N
imEEE NN

BN NN B N

¢ B R E N

B B B B BN
Sl I BN B N
Sl N T EE B
O NN N N IE S

Barre de fracton IS T HiE BEE D S

-

On peut aussi employer, pour exprimer les chiffres, les signaux suivants, mais
seulement dans les répétitions d'oflice : 3

e I
BEEEEN

S o0 3
..
EEEAER
AEEES
ENE
m

Bacre de fraction
Signes de poncluation el autres :

Point ... oo veneieonnrnnns .0 HmE EBHE BB
Pointet virgule.. .............. O B E EE B
Virgule, . . . ... ... .iiilt, e B B R OB E
Deux points .................. o B B B ER R
Point d'interrogation ou demande de _

répétition d’unc transmission non ‘

comprisé.. covovvveennenee.. ) WD R DE B B
Point d’exclamation ............ () il I B E T IS
Apostrophe. ...... Cee e .0 MIEE S N e e
Alinéa..............0 v ' B E B E
Tfaitd'union.................(-) . B e EEE B
Parenthéses (avant et apréslesmots () (I 1 HE IR B D
Guilemets................... ) B N BN A 0
SOﬁIigné (avant et aprés les mots oule

membre de phrase)............. I 0 T NN B N

Signal séparantle préambuledel'adresse,
I'adresse du texte et le texte de la

signature, .v.evveieveee00..... N B B B N
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In dicatiﬂn&:de-sa;-'vicé, :
Telégramme dBtat. .............. IE B B
de service. ........ ... B BB
privéurgent. ......... HINE B 8
privé non urgent. . ... .. B BN I B
Service taxé. v v v . vssecreecn...o.. BB B TN
Réponse payée................... H il B =& S NN R
Réponsepayéeurgente..... [l TS & W HED N 2 R R S
Télégramme collationné.......... R TN ¥ I 9
Accusé de réception........... ~~«- il BN S B NS
Téléglamme 4 faire suivede. ........ IF D R B W E @&
Postepayée..................... R D W K BN = B
Poste recommandeée.............. - N O BB E N
Iixprés payé. . ....... C et e . S B E O kR EEE
Estafette payée.. ... ....... ... ... BE B s B
Télégramme remis ouvert.. . .. .. ... BN U N U e
Appel (préiiminaire de toute trans- o
MISSION ] e coevevnennnrennee. TR B D B S
Compris...,..ocvvvieneeenene.. BB B HE B
VAT B B B B B E B
Fmdelatransmission.,........... R I O B B =
Invilalion 2 transmettre.. ........ N B EREE B
Attente.........vvvveevneee.... B D B E W
Réception terminée. ........... .. | R H B S E N B R

Bt Siexaux pE L’ APPAREIL Hucnes.

S Lettres :
T ot

A, B, C,D,E,F G H, LI K L MN O, P, QR

] G

S, T,U, V, W, X, Y, Z

Chiffres :

-.f:"*ﬁ?\',ff'-l'\-‘{ ;., ] I 2”-3.’1" 47 5}: 61 7! 81 (}1 0‘
e Sigres de ponetuation et aulres - o
. * ! * a . . " C . " [ 1. e - . . ':I.f"
Peint, virgule, point et virgule, deux points, poinl d'interrogation’,” point
d'exclamation , apestrophe:, croix 4 traittd'union, E aceentuc, barre- de fraction /,
double trit = parenthése de gawche {, parenihése de droite), &, guillemet ».b
L’espace enire:deux.nombres est. marqué par deux blancs. Dans la transmission
et dans le collationnement d'un nombre fraclionnaire non décimal, le nombre
entier doit élre séparé.par un blanc du numérateur de la fraction ordinaire qui

suil {Exemple: 1 3/4 et non 134, B b |

Les mots et passages soulignés soni précédeés et smivis de deux Iraits: d'anton
(Exemple : — — sans retard — —), et soulignés & la main par Temployé

i I,

d’arrivee. ey S e
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Indicalions de service et signes convenlionnels.

Télégramme I aE . v e e e et eeteaesesenasassnnsasrnnes S.
AE SEIVICC v aveuvoenertoerssroseesassnanenn, A.
Privé urgent....oeeeecociioiocnrcsossocrocs D
Privé non ULZeBL o« vreverencnrnorcarsainans p.
Service tax€... ., cvcevcccvornunass mueesbesecvemesoneee ol
Réponse payée... . ecvvniieeeneananacas A RP,
Réponse payée urgente.. .. e.vesvveeecnscasannonannanns RPD.
Téléoramme collationné . . ... it i, "FC.
Aeccusé dei‘écepli011.:.................................. CR.
Télégramme & faire sWWIVre. . v tvven vt oieacaneses Fs,
Poste: PAYEC: ¢ e wosmorssavsnonssacsssareccavasvsanases PP
Poste recommandee.. . v oo vt v vttt ioarsescr s et tos cmancs s PR.
'ExprésPayé..............,..................“....... XP.
i ' EP.

}ﬂstafettePa}Tée............--o._..-.:.l.c-o---- \ I
Télégramme remis ouvert.. ... ..o evioercnnaeronssnness  ROG

Pour appeler le poste avec lequel on est en communication ou pour lui re
pondre : le blanc el I'N répeétés aiternativement ;

Pour régler le synchronisme et demander dans ce but 1a répétition prolongee
du méme signe: unecombinaison composée du blanc, de I'T et du T, reproduite
“autant de fois qu'il est nécessaire; |

Pour demander ou faciliter le riglage de 1’électro-aimant: une combinaison
formée.des guatre signaux suaivants: le blanc, I'l, N et ¢ T, répétee autant de
fois qu’il est nécessaire;

Pour donner atlente;
Iattente; o

Pour indiguer une erreur: d

ponctuation.; .
Pour interrompre la transmission du bureau correspondant: deux ow fros

lettres quelconques convenablement espacées.

Les accents sur E sont tracés a la plume ou au crayon neir a la fin des mots
(avecou sans s) et lorsqu’ils sont essentiels au sens (Exemple : Achéte achete). Dans
ce dernier cas, le transmetteur répéte le mot aprés la signature, en y faisant
figurer I'E accentué entre deux blancs, pour appeler I'allention du poste qui
vecoi L. Pour i, 0 et u, on transmel respectivement ae, oe et ue,

1Y

la combinaison ATT, suivie de la durée probable de:

eux ou trois. N censécutifs, sans aucun signe de.

bh. Ordre de transmission.

AXXITL
1.5 La transmission des télégrammes a hiew dans Yordre suivant:

a. Télégrainmes d Ltat.

h. . de service.
c. - privés urgent.
d. ' prives noun urgents.

!

[ .

. T

2. Toul bureau qui recoil par un fil international un télégramme présenté
comme l¢légramme d'Etat ou de seryice, le réexpedie comme tel.

8. Les avis de service emanant des divers bureaux et relaiifs aux incident$

de transmission, eirculent sur le réseaun intermational comme télégrammes de

serviee.
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XXXIV.

1. Un télégramme commencé ne peut étre inlerrompu pour faire place & une
commurtication d’'un rang supérieur, quen cas d'urgence absolue.

2. Les ¢légrammes de méme rang sont transmis par les bureaux de départ
dans T'ordre de lear dépot, et par les bureaax intermédiaires dans Pordre delear
recepfion.

8. Dans les bureaux intermcdiaires, les télégrammes de départ et Tes t616-

grammes de passage qui doivent emprunter les mémes fils, sont confondus et
tlansmls indistinctement, en suivant heure da dépdl ou de 1a réceplion.

4. Enlre deux bureaux en relation directe, les télégrammes de méme rang
sont transmis dans 'ordre alternatil.

5. I peut étre toutefois dérogé a cette régle et a celle du paragraphe 1° de
I'article XXXIII, dans Vintérét de la célérite “des transmissions, sur les lignes
dont le travail est continu ou qui sont desservies par des appareils spéciaux.

XXXV,

1. A T'appareil Morse, les télégrammes d’litat ou de service cties télégrammes -

privés urgents ne sont pas comptés dans 'ordre alternatif des transmissions.

®. La transmission des télégrammes echanges par appareil Hughes s’effectue
par series alternatives. Les chels des deux bureaux en voue%pondance'
fixent, en tenant compte de la lougueur des télégrammes et des exigences
du service, le nombre de teleﬂrammes de quelque nature qu’ils sment
constituant chaque série. Cependant la série ne peut comprendre plus de
dix telégrammes. Les télégrammes d'une méme série sont considérés comme
formant une seule transmission qui ne doit ¢tre interrompue que dans le cas
d'urgence exceptionnelle. En général, tout telue;ramm{, de deux cents mots ou
au- dessus est consideré comme (ormant une seale séric. Ce mode de transmis-
sion peut é&tre appliqué a Uappareil Morse sur les lignes importantes dont le
travail est continu, mais dans ce cas chaque série ne peat étre composce de pluas
de cing télégrammes, et tout télégramme de cent mots ou pius est considére

comme formant une série.

-

3. Le bureau qui a transmis une série est en droit de continuer, lorsqu'il sur-
vient un télégramme d’LKtat, de service ou privé urgent auquel la pmorlte de
transmission st accordée, & moins que le bureau qui “vient de recevoir mait déja

commence de transmettre a son, tour.

4. Dans les deux systemes dapparell la transmission du téelégramme ou de
la série terminée, le burean qui vient de recevoir transmet a son tour, s il a an
télégramme; sinon, l'autre continue. Si de part ou d'autre il n'y a rien a trans-
metire , les deux bureaux se donnent réciproquement le signal zero.

c. Mode de procéder.

XXXAVIL

| 4. Toule correspondance entre deux bureaux commence par le signal d’'appel
ou par l'indicatif du burcau appele.

-l ey
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2. Le bureau appelé doit répondre immédiatement , en donnant son indicatif,
et, s’il esl empéché de recevoir, le signal dattente, suivi d'an chiffre indiquani
en minutes la durée probable de 'attenle. Si la durée probable exceéde dix mi-

nutes. 'attente doit étre molivée.
?

3. Aucun burcau appelé ne peut refuser de recevoir les télégrammes quon
lui préscnte, quelle qu'en soil la destination. Toutefois, en cas d'erreur évideate,,
le bureau qui transmet est tenu de la redresser, aussitét que le bureau corres-
pondant la lui a signalée par avis de service.

4. On ne doit ni refuser ni retarder un t¢lé¢gramme, si les indications de ser-
vice ne sonf pas régulicres. Il faut le recevoir et puis en demander, au besom,
la régularisation au bureau d’origine par un avis de service, conformément a 'ar-

ticle LXVI ci-apres.
XXXVIT,
1. Lorsque le bureau qui vient d’appeler a recu, sans autre signal, U'indicatif

du bureau qui répond, il transmet dans 1’ordre suivant les indications de ser- ‘
vice, constituant le préambule du télegramme : | -

a. Nature du teélégragune, au moyen d'une des letires S, A, D, quand c'est
un lelégramme d’Etat, de service ou prive urgent; |

b. Bureau de destination ( **);

c. Burean d'origine précédé de la particule de (Exemple : Paris de
Bruxelles) (*); - | E

d. Numéro du télégramme; |

¢. Nombre de mots (dans les télégramimes chiffres, on indique : 1° le nombre

total des mots quz serl de base a la taxe; 2° le nombre des mots écrits en
langage ordinaire ; 3° s'il y a lieu, le nombre des groupes de chiffres ow

de lettres);

. Dépét du télégramme (par trois nombres, date, heure et minute, avec
I'indication m ou s {matin ou soir]);

Dans la transmission par 'appareil Morse, les indicalions m ou s, ainsi
que la date, peuvent élre omises, quand il n’y a aucun doute;

Dans la transmission par 'appareil Hughes, la date est donnce sous la
forme d'une fraction, dont le numérateur indique le jour et le dénomi-
naleur le mois;

g. Voie i suivre (quand Uexpeéditeur la indiquée par ¢éerit dans son télé-
gramme ) (Arlt. XXV, 52, et XLIIL, § 3);

h. Indications dventuelles que 1'expéditeur n'est pas tenu de comprendre $

PP
“
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dans le texte tax¢, telles que : ampliation, etc. (Art. XLIV, § 7); taxes a o
percevoir (Art, LVI, § 8);..... adresses (Art. LVIIL, 5 3); télégramme "
sernaphorique (Arl. LXIL, §5 5 et 6). | H

(*) Lorsque le télégramme est & destination d'une localité non pourvue d'un bureau '
télégraphique, le préambule indique won la résidence du destinataire, mais le bureau RN

télégraphique par les soins duquel le télégramme doit étre remis & destination ou en- ot
voyé a la poste.

(**) Indiquer le pays ou la situation géographique du bureau d'origine :

1° Quand i1 y a un autre bureau du méme nom; |

2® Quand l'ouverture de ce burcau n'a pas encore élé publiée par le Bureau inter-

national. . o
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Les indicalions contenues sous les lettres 0, ¢ et f ne sont pas obligatoires
pour les Offices extra-européens. ‘

®. A la suite du préambule spécifié ci-dessus, on Lélégraphie successivement
les indications ¢ventuelles de 'expéditeur, qui sont, le cas échéant, entre paren-
théses (Art. X, § 6), Fadresse, le texte et la signature du télégramme.

8. Dans les Lélégrammes transmis par 'appareil Morse, le signe de séparation
(NS 0B I BN st placé enlre le préambule et 1'adresse, entre T'adresse
et le texte, entre le texte et la signature. On’ lermine par le signal de fin de la

transmission (Il R N I M ..

4. Dans les telégrammes transmis par Tappareil Hughes, on emploie un
double trait (=) pour séparer le préambule de 'adresse, 1'adresse du texte, le
texle de la signature, et on lermine chaque télégramme par la croix ( 4 ).

5. Les indications ¢ventuelles exprimeées en signes conventionuels, sont éga-
lement précédées et suivies du signal IR 3 & I BB pour l'appareil Morse
et du signal = pour P'appareil Hughes. '

6. S1 l'employé qui transmet s’apercoit qu’il s’est trompé, il doil s’interrompre

par le signal d’erreur, répéter le dernier mot bien transmis et continuer, 4 partir

de 1a, la transmission rectifice.

%. De méme, 'employe qui recoit, s'tl renconlre un mot qu'il ne parvient pas
a saisir, doit inlerrompre son correspondant par le méme signal et répéter le
dernier mot compris, en le faisant suivre d’un point d’interrogation. Le corres-
pondant reprend alors la transmission a partir de ce mot, en s’efforcant de
rendre ses signaux aussi clairs que possible.

8. Hormis les cas déterminés de concert par les divérses Administrations, il
esl interdil d'employer une abrévialion quelconque, en transmettant le texte
d’'un {elégramme, ou de modifier ce iexte de quelque maniére que ce soit.
Toul telégramme doit étre transmis lel que Pexpéditeur T'a écrit et d’aprés sa
minute.

d. Réception ct répétition d'office.

- XXXVIIL

Aussit6t aprés la iransmission, 'employé qui a recu compare, pour chaque
télégramme, le nombre des mots transmis au nombre annonce, et il accuse
reception du télegramme ou des télégrammes constituant la série. Cet accusé
de réception prend la forme suivante : BR.... (nombre des télégrammes, recus
avec l'indication du premier et du dernier numeéro de la série). Exemple :
R 10 157 980.

| XXXIX.

4. En cas de différence dans le nombre des mots, il Ia signale a son corres-
rondant. Si ce dernier s’est simplement trompé dans 'annonce du nombre des
mots, 1l repond : admis el indigque en méme temnps le nombre reel des mots.
Exemple : 18 admis; sinon, il répéte la premiere lettre de chaque mot, jusqu'au
passage omis qu il rétablit.

2. Lorsque cette différence ne provient pas d’une erreur de transmission, la
reclification du nombre de mots annoncé ne peut se faire que d'un commun

accord enfrc le bureau d'origine et le burean correspondant. Faute de cet
accord, Ie nombre de mots annoncé par le bureau d'origine est admis.
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i~ fe Les employés peuvent, pour mettre leur responsabilité a couvert, donner
ou exiger la répcétition particlle ou intégrale des télégrammes qu'ils ont transmis
ou recus. GCette répétition se fait, d Pappareil Morse, par 'employé qui a recu
et, & appareil Flughes, par Pemployé qui a transmis, a la fin du télégramme
ou de la série, L'employé qui donne cette repétition doit, a I'apparcil Morse,
il y a rectification, reproduire les mots ou nombres rectifi¢s. En cas d'omis-
sion, cette seconde répétition est exigée par 'employe qui a transmis. Les te-
légrammes d’Etat en langage secret {chiffres ou leilres) doivent étre repetes
intégralement et d'oflice par le hureau qui a recu, ainsi que cela se pratique
pour les télégrammes collationnés. ‘

2. Quand on domne la répétition de nombres suivis de fractions ou de frac-
tions dontle numérateur est formé de deux chiffres ou plus, on doit répeter, en
foutes lettres, le:nuniératenr de la fraction, afin d'éviter toute confusion. Ainsi
pour 1!/ il faut eépéter en francais 1 un 16, afin qu'on ne lise pas ''/;; pour
13/ i1 faut répdter treize 4, afin qu'on ne lise pas 13/,

3. Cetle répétition ne peul éire retardée ni interrompue sous ancun pretexte,
La vérification achevée, le buream qui a recu doune a celui qui a transmis le
signal de réception terminée, suivi, s'il s'agit d'une série, du nombre des télé-
STAINMeEs recus.

&XLL

1. Les reclifications relatives & des telégramunes dune serie précédemment
transmise, sont faites par avis. de service adresses aux bureaux de destination.
Ces avis rappellent le nom et I'adresse des destinataives. [

2. Les demandes de renseignements qui se prodaisent dans les mémes condi-
tions, font egalement {’ebjet d'un avis de service.

3. Sil arrive que, par suite d'interruption ou parunc autre cause quelconque,
on ne puisse recevoir la répelition, cette circonstance n‘empéche pas la remise
du telégramme au destinalaire, sauf & lui coomuniquer ultérieurernent la recti-
fication, l¢ cas ¢chéant.

c. Direction & domner aux telégrammes.

ALIL

#. Lorsque 'expéditeur n'a prescril aucune voie a suivre.,, chacun des Offices
a partir desquels les voies se divisent, reste juge de la diveclion a donner au
télegramme,

2. Si, au coniraire, I'expéditeur a prescrit la voie & suivre, les Offices respec-
tifs sont tenus de sc conformer a ses indications, & moins que la voie indigquée
ne soit inferrompue ou que la (ransmission par cette voie ne paraisse devoir
accasionner un relard notable, auxquels cas, il ne peul ¢lever aucune réclama-
tion..

3. Les differenles voies que peuvent suivre les télégrammes sont indiquées par
des formules concises, arréic¢es de commun accord par les Offices intéressés.

. 4. Lorsque 'expéditeur a demandé que son télégramme soit transmis par ‘té-

o g [ LK) [ - L] - 1 » r *
légraphe Jusqu’au bureaun qu'il indique el de la, par poste jusqu’a destination
les bureaux doivent procéder conformément i ces indieations.
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5. L'expédileur qui veul prescrire la voie a suivre doit c¢crire lui-méme, en
marge de sa minute, la formule correspondante. Cetle indication est iransmise
dons le préambule (art. 25,5 2, et 38, § 1, ¢), mais seulement jusqu'au point
ou elle peut étre utile.

f. Interruption des ecommunications wélégraphlques.
Transmission par ampliation. |

XLIII,

e R A, DT L guaF v
.

1. Lorsqu’il se produit au cours de la transmission d'un télégramme une in-
terruption dans les communications télégraphiques régulieres, le bureau a partir
duquel T'interruption s’est produite, expédie immédiatement le télégramme par
la poste (lelire recornmandée d'oflice ou portée par expres) ou par un moyen de
transport plus rapide, sil en dispose, par exemple, par une voie télégraphique
détournée (art. 60 § 4). Les frais de poste sont supportés par le bureau qui

T T
[l

s fait cette réexpedition. T.a 1ettr'e exptdiée par la poste doit porter 1'annolation
- Telegramme.

Lo 2. Le bureau qui recourt a un mode de réexpedition autre que le télégraphe,
t

adresse le télégramine, suivant les circonstances, soit au premier bureau télé-
L graphique en mesure de le réexpeédier, soit au bureau de destination, soit au
destinataire méme, lorsque cette reexpédition se fait dans les limites de I'Btat
o de destination. Dés que la communication est rétablie, le télégramme est de
S nouveau transmis par la voic télégraphique, a moins qu'il n’cn ait éi¢ précé-
- demment accus¢ réception ou que, par suite d’encombrement exceptionnel,

cette réexpédition ne doive étre manifestement nuisible a I'ensemble du ser-

vice.

3. Les télégrammes a destination des pays extra-européens ne sont réexpe-
diés par une voie plus couteuse que dans le cas ou l'expediteur a déposé la taxe
de ce parcours.

(" | XLIV.

LT e Y o o
-

" 1. Les telegrammes qui, par un motifl quelconque, sont adresseés par la poste
4 un bureau télegraphique, sont accompagnis d'un bordereaun numiroté, En
méme temnps, le bureau qui fait cette expédition en avertit le bureau auquel il
: I'adresse, pourvu que les communicalions télégraphiques le perinettent, par un
téléegramme de service indiquant le nombre des télégrammes expédiés et 'heure

du courrvier.

2. A Tarrivée du courricr, le bureau correspondant vérifie si le nombre de
telégrammes annoncé est bien arrivé. En ce cas, il en.accuse réception sur le
bordereau ct le renvoie immédiatement au bureau expéditenr. Aprés le rétablis-

L sement des communications telégraphiques, il renouvelle cet avis par un telé-
A gramme de service dans la forme suivante : Begu 63 telegrammes conformement
‘ au borderean N*. . ... du 30 mars. -

3. Les dispositions du paragraphe précédent s’appliquent ¢galement au cas
ou un bureau télegraphique recoil parla poste un envoi de télégrammes sans en
étre averti.

4. Lorsqu'un envoi de té¢légrammes annoncé n'arrive pas, le bureau expé-
diteur en doit étre averti immédiatement. Celui-ci peut, selon les circonstances,
répéter I'envoi par la poste ou transmettre les télégrammes par la voie télégra-
phique, si les correspandances ultérieures ne doivent pas en souffei r.
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5. Le bureau qui réexpcédie par télégraphe des télégraimmes deil iransinis pat
la_ poste, en informe le bureau sur lequel les télégrammes ont ¢te diriges,
par un avis de service rédigé dans la forme suivante : Berlin de Gorlitz. Tele-

grammes N, . ... du bordereau n° réexpedics par ampliation,

6. Quand un télégramme est envoyé directerment au destinataire dans le cas
prévu a article 43, il est accompagné d'un avis indiquant Pinterruption des

lignes.

%. Lor Sque pour une cause quelconque un télégramme transimis deéja par une
autre voie, soit par poste, soit par un autre fil, est rcexpedié par télégraphe,
cetle rewpedltlon par ampliation doit étre qwnalce par une mdlcatlon de ser-
vice dans le préambule; par exemple: 4 mpltattou, déja expedié a.... (nom du

burcau) le (date) par le fil N°... (ou) par lavoie de (ou) par la poste.
g« Arrés de transmission. Controle.

XLV,

1. Toul expcediteur peut, en justifiant de sa qualité, arréter, s'il en est encore
temps, 1a transmission du t¢legramme qu'il a déposc.

2. Lorsqu'un expédileur retire ou arréte son télégramme avant que la trans-
mission en ait ¢l¢ commencée, la taxe lui est remboursce, sous déduaction d’'un
droit fixe de 5o centiines au profil de l'oflice d’origine.

3. Si le télégramme a cle transmis par le bureau d'origine, l'expediteur ne
peut en demander annulation que par un télégramme dont il acquille la taxe.
Aulant que possible, ce télégramme est successivement transmis aux bureaux
auxquels le t¢légrammme primitil a ¢te transmis, jusqua ce qui ait rejoint ce
dernier. Si lcxpodliem a aussi payc le prix d'une réponse télegraphique, le
bureau qui annule le télégramme en donne avis au bureaun d'origine. Dans le
cas contraire, il lu adruso ce renseignement par lettre non afﬁ'anchle Le

bureau d'origine rembourse a l'expéditeur les taxes du télégramme primitif et -

du télégramme d’annulation, en raison du parcours non effoctud.

XLV

1. Il ne doit élre fait usage de la facullé réservée par lavticle 7 de la Con-
vention d'arréter In fransmission de lout télégramune prive qui pa attrait dan
gereux pour la sécurité¢ de Etal ou qui serait contraire aux lois du pays, a
P'ordre public ou aux bonnes mocurs, qu'a charge d'en averlir immdédiatement

I'Administration de laquelle dépend le burcau d'orvigine,

2. Ce contrdle est exercé par les bureaux télégraphiques extrémes ou inter-
mediaires, sauf recours & I'Administration centrale, qui prononce sans appel.

3. La lranswission des télégrammes d'Etat se fait de droit. Les bureaux télé-
graphiques n'ont ancun conlréle & exercer sur eux.

8. Remises a4 destination.

NLVIL

. Les télégrammes peuvent ¢lye adressés soif.a domicil> | soil posle restante,
soit tgl«*graplw restant.
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2. Ils soni remis ou expédic¢s a destination dans lordre degleur réception et
de leur priorile. -

3. Les télégrammes adressés a domicile, dans la {ocalité que le_bureau télé-
yraphique de%selt sont immédiatement portes a leur adresse,

= ATl rri ik P oy . b e bl I?-II"'J‘-M'.-:W-.— -
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4, Les teivgrammes qui doivent étre déposés poste restante sont reniis immé-
diatement a la poste par le bureau télégraphtque darrivée. Si les télégrammmes
portent l'indication Posle, ils sont mis a la poste comme lettres allranchies, sans
frais pour U'expéditeur ni pour le destinalaire. S'ils portent l'indication Posie
recommandee ou (PR), ils sont mis a la poste comme lettres recommandées et
ils sont alors soumis & une taxe de Do centimes, au maximum, a percevoir an

profit de 1'Office d’origine.

5. Les télégrammes adresses aux passagers d'un navire qui fait escale,;dans
un port, leur sont remis, autanl que possible, avant le débarquement.

NLVIIL

1. Un telégramme porté a domicile peut étre remis soit au destinataire, soit
aux membres adultes de sa fa;mlle, A SeS mploy{,b locataires ou hadtes, son‘, au
concierge de I'hétel ou de la maison, a moins que le destinataire n'ait désigné
par écrit un delegu(, special ou que Texpéditeur n'ait demandé que la remise
neil lieu qu'entre les mains du destinataire seul. L'expéditeur peut demander
aussi que le télegramume soit remis ouvert. Ce dernier mode de remise n'est pas
obligatoire pour Tes Offices qui declarent ne pas I'accepter.

2. Ces deux derniéres demandes sont mentionnées avant Padresse du télé-
gramme et reproduites, a la suscription, parle bureau d’arrivée qui domne au
porteur les instructions ncécessaires.

Lorsquun télegramme ne peut pas étre remis, le bureau d’arrivee envoie
au bureau d'origine un avis de service faisant connaitre la cause de la non-
remise et rt,dlgc sous la forme suivante : N°. . . du (date et adresse textucllement
conformes & celles qui onl été recues) inconnu, refusé, pus arrive, parti, etc.

4. Le bureau de départ vérifie l'exactitude de ladresse et, si elle a ¢t¢ dena-
turce, il la reclifie sur-le-champ par avis de service affectant la forme suivante :
N°... du (date) pour {adrvessc rectifiée), transmission primitive erronce.
4¥5. Sinon, il communique autant que possible P'avis a Fexpeditenr, chaquu
Office ayant la facult¢ de frappcr cettc communication d'une taxe spéciale qui
ne peut dépasser do centimes. L'expédileur ne peut compléter, rectiflier ou con-
firmer T'adresse, que par un télégramme payc.

6. Si, par suite d’adresse inexacte ou insuflisante, d'absence ou de refus du
deslinataire, des frais d’exprés n'ont pas été acquittés a Uarrivée, le montant de
¢es frais esl indique dans Uavis, alin que I'expéditeur puisse élre requis de les
rembourser. S'ils ne sonl pas acquities par U'expéditeur, c’est I'Office de desli-
nation qui supporte la perle provenanl du non-payement des frais.

¥. Si la porte n'est pas ouverte a l'adresse indiquée ou si le porleur ne trouve
personme qui consente a recevoir le telégramme pour le destinalaive, avis cst
laissé au domicile indiqu¢ et le tdurramme est rapporté au burcau, pour étre
délivee au destinalaire sur sa réclamation.

8. Lorsque le télegramme est advessé burcau veslanl, il n'est délived qu'an
destinataire ou a son delégué.

9. Dans les cas prévus par les paragraphes 7 et 8 du présent article, tout téle-
gramme qui n'a pas ¢l¢ réclame an bout de six semaines est ancanti.

L T —
r “’



Bowri. sens, n° 6. —_— 333 — | .

9. Télégrammes spéciaux.

Article 9 de la Gonvention..

I.es Hautes Parties contractantes s’engagent i faive jouir tout expiditenr des dit-
ferentes combinaisons arrétées de concert par les Administrations telegt‘aphlques
des Etats contractants, en vue de donner plus de garanties et de facilités & la
transmission et a la remise des ('0119%p0ndances. ‘

Elles s’'engagent ézalement a le meitre & méme de profiter des dlsposnlons prises
at notifiées par quciconquc des autres Btats, pour I'emploi de moyens spéciaux de
transmisssion ou de remise.

a. Télégrammes privés argents.

NLIX.

1. L'expéditeur dun télegramme prive peut obtenirla priorilé de {ransimnission
en inscrivant le mot U geut ou (D) avant l'adresse el en payaat le triple de a
taxe d'un télégramne ordinaire de méme longueur pour ic méme parcours.

2. Les télégramimes privés urgents onl la priorite sur les auives teiegmmmes
prives et leur priorité entre eux est réglée dans les conditions prévues par le
paragraphe 2 de l'article XXXIV.

3. Les dispositions des paragraphes précédents ne sonl pas obligatoires
pour les Administrations qui déclarent ne pas pouvorr les appliguer, soit & une
partie, soit a la totalité des Lélégrammes qui empruntent leurs lignes.

4. Les Administrations qui n’acceptent les télégrammes urgents qu'en transit,
doivenl les adwmetlre, soit sur les fils ot la lransmlssmn est directe a travers
leurs tervitoires, soit dans lears hureaux de réexpédition, entre les tclcgmmmes
de méme provenance ct de méme destination. La taxe de transit qui lear revient
est triplée commejpour les autres parties du trajet,

b. Réponses payces.

L.

£. Tout expéditeur peut affranchir la réponse qu’il demande & son correspon-
dant; toutefois affranchissement ne peut dépasser la laxe d'un telegramme
quelcouque de 30 mols pour le mgme parcours, a moins qu'il ne s’agisse de
demander la répélition d'un télégramine précédemment lransmis conforiné-
ment aux lermes de larlicle XXIV.

2. Si 'expéditeur n’a pas indigqué le nombre de mots payés pour la réponse,
il esl percu la taxe d’'un télégranmime ordinaire de dix wmots, transmis par la
meme voie.

3. Dans le cas contrairve, Uexpéditeur doit (,omp]uer la mention Beponse pawe
ou (f# P) par l'indication du nombre de mots paycs pour la réponse et acquil-
ter la sormme correspondante, dans les limites aulorisées par le paragraphe 1*
dn présent article.

4. L'cxpéditeur d'un (élégramme multlple qui veut affranchir la réponse qu’il
demande aux destinataires (lo son 1¢légramime doit inscrive la mention Reponse
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payee ou (R P) avant 1'adresse de chaque destinataire dont il affranchit la
reponse.
&. Si I'expéditeur veut affranchir une réponse urgente, il doit inscrire avant
I’adresse 1'indication Reponse payde urgenle ou (R P D), el H est percu la taxe
d'un télégramme urgent de dix mots pour la méme voie. L'expéditeur peut,
, d'ailleurs, compléter la mention par 'indication du nombre des mots payés
: pour la réponse et acquitter la somme correspondante dans la limite établie an
paragraphe 1.
- LL

1. Au lieu de destination, le bureau d’arrivée remiel au desiinataire un bon
qui lui donne la faculté d’'expédier gratuitement et dans les limites de la taxe
pay¢e davance, un télégramme a une destination quelconque. Ce bon n'est
valable que pendant six semaines, a dater du jour ot il a été élabli. Passe ce délai,
il est considéré comme nul et non avenu, ct la taxe percue reste acquise o

v I'Office qui I'a delivre.

2. Lorsque le destinalaire n’a pas fait usage du bon, la somme versee pour la
réponse n'est jamais remboursée dans la correspondance du régime europeen,
tandis qu'elle peut I'¢tre lorsqu’il s’agit du régime extra-europeen.

2. Dans ce dernier cas, le destinataire doit, avant 'cxpiration du delai de six
semaines fixé par le paragraphe 1*" du présent article, déposerle bon au bureau
ui 1’a délivré en 1'accompagnant d’'une demande de remboursement au profil

de 1'expédileur.
- 4. Il est procédé alors comme en matiére de remboursement de taxe.

= T gy .,
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5. Si le destinataire refuse la formule affectée a la réponse, le bureau d’ar-
rivée en informe immediatement I'expediteur par un avis de service tenant liey
de reponse. | |

6. Cet avis de service est émis, comme télégramme prive, dans la forme sui-
vante : Reponse a N°.....de...... . Le destinalaire « refusé.

¥. Lorsque le télégramme ne peut étre remis deés 'arvivée, dans les circon-
stances prévues par le paragraphe 3 de l'article XLVII, un avis de service est
transmis dans 1a forme prescrite par ce paragraphe.

8. S'il n'y a pas de rectification, la réponse d'office est émise, dans la méme
forme que ci-dessus, au bout de huit jours ou méme dans un délai plus rappro-
ché, lorsque les recherches faites pour trouver le destinalaire sont restées infruc-

fueuses.
LII.

1. Les dispositions des deux articles précédents ne sont pas obligaloires pour
les Offices extra-européens qui déclarent ne point pouvoir les appliquer.

2. Dans les relations avec ces Offices, la taxe déposde pour la réponsc est
portée en compte a 1'Office d’arrivée, qui adopte tel moyen qu’il juge convenabie
pour mettre le destinataire en mesure d'en profiter. |

¢. Télégrammes collationnés.

LI1IL

£. L'expéditeur de tout télégramme a la faculié d'en demander le collation-

E
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nement. Dans ce cas, il éerit, avant 'adresse, la mention Collationnement ou
(T C)}, ctles divers burcaux qui concourent a la transmission c¢n donnent le col-
fationnement inteégral.

®. Ce collationnement est donné, i tous les appareils, par le bureau qui a
recu et immédiatement aprés la transmission du télégramme & coilationner.

3. La taxe du collationnement est égale au quart de celle d'un télégramme
ordinaire de méme longueur pour le méme parcours.

d. Accusés de réecption.

LIV.

1. L'expediteur de tout teléegramme peut demander que 'indication de ’heure
a laquelie son télégramme sera remis & son correspondant lui soit notifiée par
telegraphe amssitot aprés 1a remise. II inserit alors, avant l'adresse, la menlion
Accusé de reception ou (CR). | |

2. La taxe de l'accusé de réception est égale a celle d'un télégramme ordi-
naire de dix mots par la méme voue,

LV.

1. L'accus¢ de réception est annoncé par 'abréviation (€ R) et transmis dans
la forme suivante : (CR) Paris de Berne. Télégramme N°.. . remis a. .. (adresse
du destinataire) le. .. (date, heure et minute), (ou motif de non-remise).

2. Les accuses de réceplion recoivent wi numéro d’ordre au bureau qui les
envoie, Ils jouissent de la priorvile sur les télegrammes privés.

&. Dans le cas prévu par le paragraphe 3 de 1'article XLVIII, T'accusé de ré-
ceplion cst precédée de avis de service prescrit par ce paragraphe. L'accusé¢ de
reception est transmis ensuite, soit aprés la remise du télégramme, si elle est
devenue possible, soit aprés vingl-quatre heures, si elle n’a pu avoir lien.

e, Télégrammes a faire suivee,

LVI.

1. Tout expeéditenr peut demander, en inscrivant avani 1'adresse la mention
Iaire suivre ou (I'S), que le burean d'arrivée fasse suivre son télégramme dans
les limites de I'Furope.

2. Lorsquian télégramme porte Ia mention Faire suivre ou (FS) sans autre in-
dication, le burean de destination, aprés avoir présenté a 'adresse indiquée,
le reexpedic mmmediatement, s'il y a lieu, a la nonvelle adresse qui Jui est dé-
signee au domicile du destinataire. Cette nouvelle adresse est inscrite dans le
télégramme a la suile de la premiére.

®. Si aucune indication ne lui est fournie, il garde le télégramme en dépét,
en observant les dispositions des paragraphes 3 el 7 de 1'article XLVIIL Sile t¢-
|$3gramme est reexpedic et que le second bureau ne trouve pas le destinataire 4
ladresse nouvelle, le télégrainme est conservé par ce bureau.

4. Si la mention Faire suivre ou (FS) est accompagnée d’adresses successives
le t¢légramme est successivement transmis & chacune des destinations indiquées

BuLL. MENS. N 3. — 0°vor., 23
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jusgu’a 1a dernitre, s'il y a lieu, et le dernier bureau se conforme aux disposi-
tions du paragraphe précédent.

5. Le texte primitif du télégramme 'a faire suivre doit étre intégralement
transmis aux buraux de destination successifs et reprodait sur la copie adressée
au destinataire; mais, dans le préambule, chaque bureau ne reproduit commne
lieu de destination {Art. XXXVII, § 17, lettre ) que celui de la premiére adresse
4 laquelle le télégramme doit encore étre expedié.

6. La taxe internationale a percevoir au départ pour les télégrammes a faire
suivre est simplement la taxe allérenle au premier parcours, l'adresse compléte
entfant dans le nombre des mols. La laxe complémentaire est percue surle des-

tinataire. Dans le cas préva par le paragraphe 2, {e nombre total des mots for-

mant le texte primilil, augmenté dunombre des mots de la nouvelle adresse,
sert de base & la taxe de la nouvelle transmission.

%. A partir du premier burcau indiqué dans l'adresse, les taxes & percevoir
sur le destinataire, pour les parcours ultériears, doivenl, a chagque réexpedition,
étre indiguées d'ollice dans le preambule.

8. Cette indication est formulée comme il suit: Taxes « percevoir... francs

.. .centimes. Si les réexpéditions ont lieu dans les limites de PEtat auquel ap-

partient le bureau d’arrivée, la taxe complémentaire a percevoir sur le destina-

taire est calculée, pour chaque réexpédition, suivant le tarif intérieur de cel

Etat. Si les reexpédilions onl lieu hors de ces limites, la taxe complémentaire
est culculée en considérant comme aulant de télégrammes séparés chaque ré-
expedition internationale. Le tarif pour chaque réexpédition est le tarif appli-
cable aux correspondances échangées entre VEtat qui réexpédie el celni auquel
e télegramme est réexpédie. |

9, Sila taxc de réexpédition n'est pas recouvrée par I'Olfice d'arrivée, PAd-
ministration dont ce bureau reléve est remboursée da montant des taxes dues
aux Administrations, moyennanl bulletin d¢ remboursement.

LVIT

1. Toute personne peut demander., en fournissant les justifications néces-
saires, que les télégrammes qui arriveraient a un bureau télégraphique, pour
lui é¢tre vemis dans le rayon de distributlion de ce bureau, lui soient réexpé-
di¢s, dans les conditions de 'aclicie précedent, a ladresse quielle aura indi-
quee.

2. Les demandes de réexpédition doivent étre faites par ceril,

3. Chaque Administration se réserve la facull¢ de faive suivre, quand iy

aora lien, d'apres les indications données au domicile da destinataire, les telé-
oranunes pour lesquels aucune indication spéciate naurait daillears éte four-

nie,

f. ' Téelegrammes muliiples.

LVIIL.
i. Un iHéerantiime multiple peul cfre adressé soit & plusienrs destinataires
dans une méme localité, soit & un méme destinataire a plusicurs domiciles

dais la méme localite.
& Liss '{é‘i'é@}iﬂhlhes adressés dans ne méme localité & plusieurs destinataires
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on & un méme destinalaire a plusieurs domiciles, avec ou sans réexpcdition par
la poste, sont laxes comme un seul télégramme ; mais il est percu, a titre de
droit de copie, autant de fois Do centimes, par télcgrammes ne dcepassant pas
cenl mots, qu'il y a de destinations, moins une, Au déla de cent mdis, ce Hroit
est augmenté de bo centimes par-série ou fraction desserie -de cent imotbs. Dans
ce compte figurc la totalité des mots du texle, de la signature et detl’adresse,
ilattaxeipour chaque copie-ctant. elablie-séparément.

3. In transmellant un télégramme adressé dans une méme localité ou dans

“des‘localités différentes, -mais’esservies . par un tméme huoreau télégraphique, a

plusieurs destinataires ou a un méme - destinataire "a plusieurs-domiciles, avec
‘ou sans réexpédilion par la poste ou par expres, il faut indiquer dans le.préam-
bule 1e nombre des adresses. |

4, Dans le premier cas-prévu -par-le paragraphea® du présentarticle, chaque
cxemplaire du lélégramme me doit porter que Tatiresse ¢ui lui vest :propre;a
aoins que 'expéditeur n'ait demand¢ le contraire. Gette demande doit entrer
dans e cogps de Padresse et, par conséquent, dans de nombre des mots taxces.

z. 'Télégrammes 2 destination de loealités non desservies prr
lle 'résean linternational.

- LIX.

£. Les ¢légrammes adressés & deslocalilés non desservies par les télégraphes
internationaux peuvent élre-remis a destinalion, suivant da demande de Pexpé-
diteur, soit par cxpres, soit par la poste; loutelois, T'envoi par exprés ne peut
¢tre demandd que pour les kitats qui, conformeément & 'arlicle g de la Conven-
tion, oni organis¢, pourila remise des'télégrammes , un mode de{ransport splus
rapide que la posle el ont nolifi¢ aux autres itats 1es dispositions 'prises a cet
egard. |

2. L'atresse des tdlégrammes & transporter au Held des lignestélegraphicgues
est. formulée ainsi qu'il suit : Expres (oupeste) M. Miller, Johannisthal , Bevlin, le
nom- du burcau télegraphique d’arrivee étant exprime le dernier.

' ]J‘( .

1. Les frais de transport au dela des bureaux telegraphiques, par un moyen
plus rapide quela poste, dans les Iitats ouun service de cette nature est organise

sont percus sur le destingtaire.

2. Toutefois, expédifeur dun {¢légramme avec accuse de réception peut
affranchir ce transport, moyennant le dépot d'une somme qui est déteriince
par le bureau d’origine, sauf liguidation ultérieure. L'accus¢é de réceplion lait
connaitre le montant des frais d¢boursés.

3. 1l v’est fait exception a celle regleque dans les relations extra-européennes
pour des lransports dont I'Ollice d’arrivée a prévu el noiifié¢ les frais, qui sont
alors percus par le bureau d'origine, sans exiger ni aceusé de réception ni réegle-
ment ultérieur.

4. Dans tous les cas prévus par les paragraphes 2 et 3 qui précedent, les mols
Eapres paye ou (X P), Estafelte payce on (I P), sont inscrits avant Padresse et
sont laxés. Sauf Pexceplion prévue an paragraphe 3, ces mentions compor'tent
I'accusé de réception, sans qu'il soit nécesaire d’inscrire le signe (€ ).
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LXL

1. Le bureau t¢légraphique d’arrivée est en droit d’employer 1a poste:

«. a defaut d'indication, dans le télégramme, du moyen de transport & em-

- ployer;

b. lorsque le moyen indiqué¢ differe du mode adopté et notifi¢ par I'Etat
d’arrivée, conformément a Particle g de la Convention ; .

c¢. lorsquil s’agit d’un transport & payer par un deslinataire qui aurait refusé
anterieuremenl d’acquitter des frais de méme nature. Dans ce dernier
cas, le telegramme peut étre déposé a la boite comme letire non affran-

chie.
2. Dans tous les cas, I'emploi de fa poste est obligaloire pour le bureau
d’'arrivée, lorsqu’il n'use pas d'un inoyen plus rapide.

3. Les telegrammies de foute nature qui doivent étre transmis A destination
par voie postale sont remis a la poste, par le bureau télégraphique d’arrivée,
sans frais pour T'expéditeur ni pour le destinataire, sauf dans les trois cas

suivants.

4. Les correspondances qui doivent étre mises a la poste, comme lettres

recommandeées, sont soumises a la taxe de 50 centimes, an maximum ., a perce-
voir au profit de I'Office d’origine.
%

5. Les correspondances qui doivent traverser la mer sont soumises a une
taxe variable, a percevoir par le burcau d'origine. Le montant de cette laxe est
fixé par 1'Administration qui s¢ charge de l'expédition et nolili¢ A toutes les
autres Adininistrations.

6. Les telegrammes transmis & un bureau télégraphique situé¢ prés d'une
frontitre, pour étre expcdi¢s par poste sur le territoire voisin, sont déposés i Ia
boite, comme lettres non affranchies, et le port est & la charge du destinataire.

v. Toulelois, si la communication téiégraphique franchissant la frontiere est
matériellement interrompue, il est procédé conformément & Uarvticle XLITI.

8. Lorsquun t¢légramme a expédier par lellre recommandcée ne pent étre
soumis immdédiatement a Ia formalite de 1a recommandation, fout en pouvant
profiter d'un départ poslal, il est mis d’abord a la poste par lettre ordinaire:
ane ampliation est adressée par letire recommandée aussitot qu'il est possible.

h. Télégrammes sémaphorigues.

LXII.

1. Les {élégrammes s¢maphoriques sont les (¢légrammes échangés avee les
navires en mer par linfermédiaire des sémaphores ¢iablis ou a ¢tablir sar fe
littoral de I'un quelconque des Ltats contractants.

2. Ils doivent étre re¢digés, soit dans la langue du pays ot est situé le séma-

phore charg¢ de les signaler, soit en signaux du code commercial universel.
Dans ce dernier cas, ils sont considérés comme des télégrammes chiflids,

8. Quandils sont & deslinalion des navires en mer, l'adresse doit comprendre,
outre les indications ordinaires, le nom ou le numdéro officiel du baliment des-

linalaire et sa nationahilé,
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4. Pour les télégrammes d'litat sémaphoriques expédics d'un navire en mer,
fe sceau est remplacé par le signe distinctif du commmnandement. Le nom du
batiment doit étre designe. '

5. Toul télégramme sémaphorigue doil porter dans le préambule P'indication
sémaphorigue.

. 6. La taxe des télégrammes a échanger avec les navires en mer, par Pintep-
mediaire des sémaphores, esl ixée a 2 [rancs par iélégramme. Cette taxe
s'ajoute au prix du parcours électrique calcule d’aprés les regles générales. La
totalité .est percue sur l'expéditenr, pour les télégrammes adressés aux navirves
en mer, et sur le destinataire, pour les télégrammes provenant des batiments
(art. XXX, § 1). Dans ce dernier cas, le préambule doit confenir l'indication:
Tuxe & percevoir. ... francs. ... cenlimes. Si cette taxe ne peut pas étre percue,
’Office d’arrivée est rembours¢ du montant des taxes dues, moyennant bulletin
de rembourscment.

LXIIL.

f. Les lélégrammes provenanl d'un navire en mer sont transmis a deslina-
tion en signaux du code commercial, lorsque le navire expéditeur I'a demande.

2. Dans le cas ou cette demande n’a pas eté faite, ils sont traduits en langage
ordinaire par le prépose du poste semaphorique et transimis a destination.

3. Les t¢légrammes qui, dans les 30 jours du dépot (jour de dépot non com-
pris}, n'ont pu étre signalés par les postes sémaphoriques aux batiments desli
nataires , sont mis au rebut.

4. Dans le cas ot le batiment auquel est destine un télégraimme sémapho-
rique n'est pas arrivée dans le lerine de 28 jours, le sémaphore en donne
avis a I'expdéditeur le 2g° jour au matin. L'expéditeur a la faculté, en acquittant
le prix ordinaire d'un télégramme terrestre de dix mots, de demander que le
s¢maphore continue a présenter son télégramme, pendant une nouvelle période
de 30 jours, et ainsi de suite ; a dé¢faut de celle demande, le télégramme est inis

au rebut le 30° jour.
i. Dispositions¥généralesjapplicables anx télégrammes spéciaunx.

LXIV.

Dans P'application des articles précéedents, on combine les facilités données
au public pour les télégrammes urgente, les réponses payées, les télégrammes
collationnés, les accusés de réception, les télégrarnmes a faire suivre, les télé-
grammes multiples et Jes télégrammes a remetire an dela des lignes en se con-
formant aux prescriptions des paragraphes 5 el 6 de l'article X.

10. Telégrammes de service.

Article 5 de la Convention.

Les telégrammes sont classés en trois catégories :

1° Télégrammes d'Iitat , ceux qui, ete,
¢ Télégrammes de service : ceux qui émanen des Administrations teiégra-

A ]
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phiques des fitats contractants et - qui sont relatifs soit au service de la telégra-
phie internationale, soit & des. objeis d'intérét. public détermines de. concert par

lesdlles Administrations.
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Article 11 de la Convention.

Les télégrammes relatifs au service des telégraphes inlernationaux des- Fitats
wntractants sont transmis en francluse sur tout: le réseau- desdits Iotats:

LXV.

. Les [élégramunes de service se distinguent en télégrammes de service pro-
prement dits, dontla forme est. donnée ‘par Ic paragr aphe 1 de Particle XV,
et en avis de service, dont il est (railé¢ an paragraphe 2 du méme article.

R. Les telegrammes de service doivent étre limilés aux cas qui préscntent un
caraclere durgence (art. XXIII).

3. 115 peuvenl élre émis en langage secret dans {oules les relations {art. b'de
. " . v t? © ' ¢ . r - t . -
Ja Convention) et doivent, en régle générale, étre redigés en francais (art. VIL,
§ 3)i
LXVI.

L. Les avissde service sonl ¢chaugés, de burcau a burcau, ltoules les fois
que les incidents de la transmission ie nccessitent, notamment, lorsque les in-
dications de service d'un télégramme déja transmis ne sont pas regulieres
(art: XXX VI, ¥4),1lors de recliftcations-ow de renseignements relatifs- a des téleé-
gramues d'une serie- précédemment transmise (art. XLI, $5 1 et 2), en cas.
dlintervuption dans:les communications télégraphiques, lorsqueles lélegrammes
ont été adressés par pusle & un burean télégraphique (art. XLIV), lorsqu’ua te-
légramme ne peut pas étre remuis au destinataire (art. XLVIIL), lorsque le bali-
ment auquel’ esi-destiné¢ un télegrammme sémaphorique n’est pas- arrive dans le
terme dec 28 jours (avt. LXIIL, § 4).

Les avis de scrvice relatifs a un télégramme précedemment transmis sont
dirigés. -aulant .que-possible, sur-les buveaux par ol le lélégrammne primitif a
transilé. Ces avis doivent reproduire toutes les indications propres a laciliter les
recherches des télégramues priwitifs, lelles que la date de Texpédition, la-
dresse et a swualm de ces Lelégrammes.,

F. Lorsque les Bureaux de passage ont fous Ies ¢léments nécessaires pour
d"f}l'lllet‘ sitile aux avis de service, 1ils p:unwut' les meswres propres aen éviter
une réexpcdition inutile.

11. Service téeléephonigque.

LAV,

f. Les Administrations des. Litats: contractants peuwyenl constituer, au fur cta
mesure des besoins, des communications {¢léphoniques tiilernationales, soif en
etablissanl des {ils spéciaux, soit en appropriant - co service des fils déja exis-
tants.

. R, Saul arrangemenfs spéciauy, entre lesdites Administeations., ces lils sunt

- LY W, LY
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inlroduits dans un bureau central de chacune d'elles, et peavent, par cet inter-
médiaire, ¢lre mis en covununication, soit avec les cabines {¢léphoniques ¢ta
blies pour 1'usage public, soit avec les habitations particuli¢res, les comptoirs,

les ateliers, ele.

3. Les Administrations s'entendent sur le choix des appareils et sur les dé
tails du service; elles. Mtablissent dun commun accord la taxe a prélever sur
chaeune des lignes telcphoniques.

4. L'unil¢ adoplée, lant pour la perception des taxes que pouar la durée des
conmnnunications, est la conversation de 3 minutes.

5. L'emploi du téléphone est réglé d’apres lordre des demandes. 1l ne pent
étre accorde, culre les meémes correspondants, plus de denx conversations con-
secutives, de O minutes chacune, que lorsqu’il me s'est prodmit aucune aufre
demande, avant ou pendant la durce de ces deux conversations.

42. Archives.

[NVIEH.

Les originanx des {olégranmmes et les docwments y relatifs, retenus par les
Admmusirations, sont conservies aw 1noins pendoat six mois, a compter de leur
dale, avec toules les procautions nécessaires aw point de vae du secret,

2. Ce deélai esl porté & dix-huil mois pour les télegraimmes du régime extra-

europeeit.
LXIN..

f. Lm originaux ou les copies des Lélégrammes ne peuvent étré commu-
ques quia b L\.podllulr ou an destinataire, aprés constatalion de son identité, ou

bign an fonde de pouvoirs de 'an d'eux.

2. Pexpediteur ct Te destinataire d'un {élégramme ou {ears fondés de pou-
voirs ont le droit de se faire deliveer des copies ceriilices conformes de ce télé-
eranmie ou de la copie remise a larcivée, st cefte copie a ¢t conservee par
POffice de destinalion. Ce droit expire apres le délai fixé pour I conservation
des archives. -

8. Il esl percu, pour foute copie déliveée conformément au present article,
un droil hixe de cinquante eentimes par telégeramme ne dépassant, pas cent mots.
Au dela de cenl mols, e droit esl augmenté de 5o, centimes par série ow frac-
tionnde serie de coni mofs,

#. l.es Administrations télégraphicques ne sont tenues de donner commaini-

cation ou copice des picees deésignées ci-dessus, que si les 9\|)éditeum les desti-
nalaires owlewss ayants droit fournigsent: les indications. néeessaires pau trouver
les telégramunes auxguels se rapportent leurs demandes,

13. Détaxes et rembours_em:emﬁs..

AN

. st rembourse a Uexpéditewr par UAdministration qgui La pergue, sawl
vecours confre les autves Administrations, s'il y a licu : .

o,
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«. la taxe intégrale de- tout télégramme qui a ¢prouve un retard notable ou
qui n'est pas parvenu a destination, par le fait du service t¢légraphique;

b. la taxe intégrale de tout télégramme collationné qui, par suite d’erreurs de
~transmissjon, n'a pu manifestement remplir son objet;

c. dans la correspondance du regime extra-europcen,la taxe de tout mot omis
dans la transmission d'un telégramme ordinaire, par le fait du service télé-
graphique. Cette disposition, loutefois, n'est pas applicable, lorsque le des-
linataire s'est apercu de l'omission et I'a fait rectifier conformdément a
I'article XXIV, paragraphe 1 et 2.

2. En cas dinterruplion d'une ligne sous-marine, 'expéditeur de tout tcle-
gramme a droit au remboursement de la partie de la taxe afférente au parcours
non cffectue, deduction faite des frais déboursés, le cas échéant, pour rem-
placer la voie télégraphique par un mode de transport quelconque.

3. Ces dispositions ne sont pas applicables aux teléegrammes empruntant les
lignes dun Office non adhérent qui refuserait de se soumetire a T'obligation du
remboursement.

4. Dans les cas prévus par les paragraphes précédents, le remboursementl ne
peut s'appliquer qu'aux taxes des télégrammes mémes qui ont éte omis, retardes
ou dénaturés, y compris les taxes accessoires, et aux taxes des télégrammes
prevus a Farticle XX1V, mais non aux correspondances qui auraient ¢té motivees
ou rendues inutiles par 1’'omission, V'erreuar ou le retard.

-l

LXXI.

i. Toute réclamation en remboursement de taxe doit étre forinée, sous peine
de déchéance, dans les deux mois de la perception. Ce délai est porté a six mois
pour les télégrammes du régime extra-européen.

2. Toute reclamation doit ¢tre présentée a 1'Office d'origine et étre accom-
pagnée des pieces probantes, savoir : une déclaration écrite du bureau de des-
tination ou du destinataire, si le télegramine n’est point parvenu, et la copie
qui lui a éi¢ remise, s'il s’agit d’erreur ou de retard. Toutefois, la réclamation -
peut étre présentée par le destinataire a 1'Office de destination, qui juge s'il
doit y donner suite ou la faire présenter a 1'Office d’origine.

8. Lorsqu'une réclamation a été reconnue fondée par les Administrations
intéressées, le remboursement est effectué par I'Office d'origine.

4. L’expéditeur qui ne réside pas dans le pays o1 il a déposé son telégramie,
peut faire présenter sa réclamation a 1'0Office d'origine, par lintermédiaire d'un
autre Office. Dans ce cas, 1'Office qui I'a recue est, s'il y a lieu, chargée d'effec-
tuer le remboursement.

5. Les reclamations communiquées d'Office 4 Office sont transmises avec un
dossier complet, c’est-a-dire qu'elles contiennent (en original, en extrait ou
en copie) toutes les pieces ou lettres qui les concernent. Ces pieces doivent éire
analysées en francais, lorsqu’elles ne sont pas rédigées dans cette langue ou
dans une langue comprise de tous les Offices intéressés.

6. Les réclamations ne sont point transmises d'OfRce a Office. :
a. Lorsque le fait signalé ne donne point droit au remboursement ;

b. Lorsqu'il s’agit d'un télégramme qui, n’étant pas conforme aux conditions
réglementaires imposces au public, en ce qui concerne la rédaction, la



B RN LT YT

e e e i e e e e i e e e . L o e i et R ot e - e e sl acs o o B i T T T A R i S s 7,

.
¢ . [T .
.

BurL. MENS. N° 0. 1 g—

langue, la clarle de écriture, Padresse et les"indications gelatives au
transport au dela des lignes, etc., a été acceplé aux risques el:périls des
intéressés.

LXXIL.

i. Pour tout télégramme non remis a destination, fe rembourseiment est
supporte par les Offices sur les lignes desquels ont été.commises les irrégula-
rites qui ont empéche le télegrammme de parvenir au destinataive.

2. Sila réclamation de non-remise ¢st repoussce, la remise du télégramme
doit ¢tre constalée par un recu ou par une déclaration de 1’Administration desti-

nataire.

3. Lkn cas de retard, l¢ droit an remboursement est absolu, lorsque le télé-
gramme n'est point arrivé a deslination plus t6t qu'il n’y serait parvenu par la
poste ou Jorsque le retard dépasse deux fois vingt-quatre heures pour un télé-
gramme europeen et six fois vingt-quatre heures pour un télégramme sortant
des limites de |'Europe.

4. Le remboursement intégral de la taxe esl effectué aux frais des Oflices par
le fait desquels te retard s’est produit et dans la proportion des retards imputa-
tables a chaque Office. -

5. Ln cas d'altération d'un télégramme collationne, 1'Office d’origine deter-
mine les erreurs qui ont empéché le télégramme de remplir son objet, et la
part contributive des diverses Administrations est réglée d'aprés e nombre des
fautes ainsi déterminées, un mot omis ou ajouté¢ comptant pour une erreur.

6. La part contributive pour Iallération d'un mot dénaturé successivement
sur les lignes de plusieurs Administrations, est supportée par la premiére de ces
Administrations.

%. Les erreurs ou omissions sont imnputables :

a. Aux deux bureaux: lorsque des mots, nombres ou caractéres ayant ete
omis ou ajoutés, le bureau qui a recu n’apas vérifié le compte des mots ;
lorsque le collationnement payé a été omis ou incomplet ; lorsqu’a I'appa-
reil Hughes il y a eu un defaut non rectifié ;

b. Au bureau qui a recu: lorsqu’il n’a pas tenu compte de la rectification
faite & son collationnement par son correspondant; lorsqu’en cas de
répétition d'office, il n’a pas rectifié la premiére transmission d’apres
cetle répétition ; |

¢. Au bureau qui a transmis: dans tous les autres cas.

8. Dans le cas de remboursement partiel dun télégramme avec une oun
plusiears copies le quotienl obtenu en divisant la taxe totale percue par le
nombre de copies déterinine F'indemnité a accorder pour chaque copie, le télé-
gramme comptant a cet égard également pour une copie.

8. Lorsque, par suite de 1'absence ou de l'insuflisance des documents, le
bureaun responsable d'une erreur ou omission ne peut étre désigné, le rembour-
sement est mis & la charge de I’Administration ou la preuve fait défaut.

10. Lorsqu'une réclamation a été présentée et mise en circulation dans les
délais fixés par le paragraphe 1" de l'article LXXI et que la solution n'a point
été notifice dans les deélais fixés par Varticle LXVIII pour la conservation des
archives, 1'Office qui a recu la réclamnation rembourse la taxe réclamée et le
remboursement est mis a la charge de V'Administration qui a retardé 'instruc-

tion.
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1 1. Pour les corrvespondances du régime extra-europcéen, le remuboursement
esl supporté par lcs diltérentes Administrations d'lial ou de Compagnies privées
par les lignes desquelics le télégramme a été lransmis, chaque Administration
abandonnant sa part de taxe.

LXXIIT.

f. La faxe d'un télégramme arrvete en vertu des articles 7 et 8 de la Gonven-
tion est remboursee a lEK[}td!teLll s'il en [ait la demande, et le remhoursement
est & la charge de 'Administration qui a arrété le Ieieglamme.

2. Toutefois, lorsque cette Administration a notili¢, conforménent a lar-
ticle 8, la suspension de cerfaines correspondances déterminées, le rembourse-
ment des taxes des telégrammes de ceite catégorie qui seraient arrétés ulte-
riewrement doit étre supporlé par 1'Office d’origine, a pactiv de la date 4 laquelle
la: notification ni est parvenue.

14. Comptabilité.

Article 12 de la Convention.

[.es Hautes Parties coniractantes se doivent récipmquemenl compte des taxes
percues par chacune d'elles.

LXXIV.

£. Le franc sert d’'unilé mondétaire dans Uétablissement des comples inferna-
tioyrawx,

2. Chaque Ltat crédite I'Etat limitrophe du montant des taxes de tous les
tclewauuues quil lui a transmis, calcul¢es depuis la fl'ontlue de ces deux Flals
jusqu’'a destination.

3. Par exception a Ia disposition précédente, V'Etat qui transmet un téle-
gramme sémaphorique venant de la mer ou qui réexpédie un {¢légramme a
f*ure suivre, débite Vitat limdtrophe de ta part de taxe allérente au parcours
entre le pomt de départ du télégramme sunaphnuque ou le point de départ
de la premitre réexpidition du tclenrarnm(, & ﬁure suivie et la [vronliére com-
mune des deax itals (Art. LVE, 8§ 6 & g, et LXIL, § 6),

. Les taxes terininales peuvent &fre liguidées directement enire Ktats ex-
h‘(‘meq, apres une entente entre ces tats et les Ktals intermédiaires.

3. Les laxes peuvenl O[lb reglées d'un commun accord, d’apres le nombre
des télégrammes «ui ont fr dnchi 1a frontiere , abstraction faile du nombre ‘des
mots 6t des frais accessoives. Dans ce cas, fes parts de Ulitat limitrophe et de
chacun des Kiats suivants, §il y a lien, sont délerminées par des moyennes
etablies contradicloirement (Art. LAXVI, § 3).

& Dans le cas d'application de l"article LXXXVII, PAdminisiration contrac-
tante en relation directe avee 1'Office non adhdérent est chargée de régler les

comptes entre cet Office et Tes auntres Offices conlractants auxquels elle a servi
d’'intermédiaire pour la ft‘&ll&l]]lﬁ%lﬁ)m

LXXV.

1. Les laxes afférentes aux droils de copie et de ir mspuxl au dela des
lignes sonl dévolues & UEtal qui a ddélivee les copies et effectud le [ransport.
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Les taxes normales pour reponses paycées et accuses de reception sont
acquises a I'Oflice destinataire, soil dans [es comples, soit dans 1'élablisse-
ment des moyennes mentionnées au paragraphe 5 de Varticle précédent. Tou-
tefois, lorsque le rernboursement de la laxe de la reponse a été effectué, confor-
mément aux paragraphes 2, 3 el 4 de T'article LT, Ia taxe normale est deduite
da compte mensuel suivant de 1'Office expediteur qui a rembourse.

F. Les réponses et les aceusés de réeeptivn sont traites., dans la transmission
et dans les comptes, comme des telegrammes ordinaires:

4» Dans la corvespondance du lutume européen,. lonsgpe, la transmission.

s'¢carte de la voie qui a servi de base a I'établissement du tarif, la taxe de transit
percue est répartie, a partir du pom’r ou la voic normale a ¢té abandonnee,
entre les Oflices qui ont concouru a la trassmission., aw prorata de leuns taxes
de transil normales. Pour les correspondances entre pays. limiirephes quiem-
pruntent une voie détournée, 1'Office expeéditear bonifie les. taxes. de transit
normales, saufl areangements spéciaux,

5. Dans la correspondance du regime extra-européen, lorsqu'un télegr aune
quel qu il soit, a ¢té ransimis par une voie différente de celle qui a servi de base
a la laxe, la différence. de taxe est supporlée par 1'Office qui a détourné le teélé-
gramme, sauf recours contre FOflice a4 qui ce délournement est imputable..

LAXVL

1. La taxe qui serl de base a la répariition entre Etats et, le cas échéant,
a la délermination des moyennes mentionnées au pmarrmphe 5 de lar
ticle LXXI1V, esi celle qui résulte de {'application réguliere des tarifs ¢lablis
eutre les Ftats intéressés, sans qu'il soit tenu comple des erreurs de taxation
gqut ont pu se produire. - :

2. Toutelois, le nombre de motls annoncé par le burean dorigine sert de
base a 'application de ia- taxe, sauf.le cas ou, a cause d’unc erreur de {rans-
mission, il aurait été rectilic 'un commun accord enfre le bureau d'origine el
le bureau correspondant,

3. Pour determiner les taxes moyennes, on dresse un compte mensuel com-
prenanl, par elégrarame 1raite individucliement, toutes les taxes accessoives
de quelque nature qu'elles soient (art. LXXV). La part totale, calculée pour
chaque Etal pendant le mois entier, esl divisce par le nombre des télégrammes;
le quotient constitue {a taxe nvyenne applicable a: chaque tol(waamme dans les
comples ulférieurs, jusqu'a revision. Getfc revision, sauf ('u'('nnslam,eb excep-
tionnelles, ne doit pas ¢lree faile avanl une année.

LAXNVIL

1. Le régicmen! réciprogque des comples:a licw & 'expiration de chaque

2. Le dt,(,umple et la liquidation du solde se font a la fin de chaque iri-
mestre.

« Le solde résaltant de la liquidalion es{ paye a I'litat. eréditeur en francs
d'or L[Tt,Ltlfs, a moins que les deox Adiminisirations en cause ne se soienl en-

tendues pour 'emploi d’'une autre monnaie.

Les frais de déplacement.sent A la.chiarge de 'Oftice créditeur.
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LXXVIIL,

f. L’échange des comples mensuels a licu avanl lexpivalion du trimestre
qui suit le mois auquel ils se rapportent.

2. La revision de ces comples a lieu dans un délai maximum de six nois a
dater de leur cnvoi. I.'Office qui n’a recu, dans cet inlervalle, aucune observa-
tion rectificative, considére le compte comme admis de plein droit. Cette dispo-
sition est aussi apphcablc aux observations failes par un Office sur les comptes
rédiges par un aulre.

3. Les comptes mensuels sont admis sans revision, quand la diflérence des
sommes finales établies par les deux Administrations intéressées ne dépasse pas
t p. o/o du débet de I'’Administration qui I'a établie. Dans e cas d’'une revision
commencée, elle doit étre arrétée, lorsque, par suite d’'un échange d'observa-
tions entre les Oflices intéressés, la différence qul a donné lieu a la revision se
trouve renfermée dans les limites de 1 p. o/o.

4. Il n'est pas admis de réclamation, dans les comptes, au sujet de télé-
grammes du régime européen ayant plus de six mois de date et de telégrammes
du régime extra-européen ayant plus de dix-huit mois de date.

15. Réserves.

Article 17 de la Convenlion.

Les Hautes Parties conlractantes s¢ réservent respectivement le droit de prendre
séparément, entre elles, des arrangements perticuliers de toute nature sur les
points du service qui n'intéressent pas la généralité des Ltats.

LXXIX.

Les points du service sur lesquels porte la réserve prévue a l'article 17 de la
Convention, sont notamment :

L’'établissement des tarifs d’Etat 3 Etat;
Le réglement des comptes;

L’adoption d’appareils ou de vocabulaires spéciaux, entre des points et dans
des cas détermingés;

L'application du systéme des timbres-télégraphe;

La transmission des mandats de poste par le télégraphe;
La perception des taxes a l'arrivée;

Le service de la remise des lélégrammes a destination;

La faculte de transmettre, a prix réduit, des correspondances a 1'usage de la
presse, & des heures et a des conditions détermmées sans préjudice pour le
service géncéral, ou de louer, & cet effet, des fils 3pécmux moyennant abon-
nement;

L’extension du droit de franchise aux télégrammes. de service qui concernent
la météorologie et tous autres objets d'intérét public.
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16. Bureau international. Communications réciprogues,

Ariicle 14 de la Convention.

Un organe central, placé sous la haute autorité de I’ Administration supérieure de
'un des Gouvernements contractants désigné a cet effet par le réglement, est chargé
de réunir, de coordonner et de publier les renseignements de toutc nature relatifs
a la télégraphie inlernationale d'instruire les demandes de modification aux tarifs
et au réglement de service, de faire promulguer les changements adoptés et, en ge-
neral, de procéder i toutes les ¢tudes et d’exécuter tous les travaux dont il serait
saisi dans 1'intérét de la télégraphie internationale.

Les frais auxquels donne lieu cette institution sont supportés par toutes les Ad-
ministrations des Ktals contractants.

LXXX,

f. L'organe central prévu par Larticle 14 de la Convention recoit le titre de
bureau international des Administrations tél¢graphiques.

2. L’Adminisfration supérieure de la Confédération suisse est désignée pour
organiser le Bureau international dans les conditions déterminées par les ar-

ticles LXAXXI a LXXXIII suivants.
LXXXI.

f. Les frais communs du Bureau international des Administrations tétégra-
phiques ne doivent pas dépasser, par annce, la somme de 70,000 francs, non
compris les frais spéciaux auxquels doune lieu la reunion d'une Conférence
internationale. Celte sommme pourra étre augmenicée ultéricurement du consen-
tement de toutes les Parties contractantes.

®. L’Administration désignée, en vertu de Uarticle 14 de la Convention,
pour la direction du Bureau international, en surveille les dépenses, fait les
avances ncécessaires ct établit le compte annuel, qui est communiqué a toutes

les autres Administrations intéressées.

3. Pour la répartition des frais, les Litats contractants ou adhérents sont di-
vis¢s en six classes, contribuant chacune dans la proportion d'un certain nombre

('uniteés, savoir :

29 unités;

L1 ClaS8C. . vt vttt et irevronecasionnrannnas
- T¢
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4. Ces coefficients sont multipli¢s par le nombre d'états de chaque classe et
la somme des produils ainsi obtenus fournit le nombre d’unités par lequel la
dépense tolale doit étre divisce. Le quotient donne 'unite de dépense.

5. Les Administrations des Etats contractants sont, pour la contribution aux
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".
A frais, ré¢parties ainsi quiil suit, dans les six classes dont il esl fail mention an
i . -1 4 ! wr' -
! paragraphe precodent - |
- 1" classe : Allemagne, Brésil, France, Grande-Bretagne, Indes britanniques,
5 Italie , Russie, Turquie;
® Classe : Aulriche, ispagne, Hongrie;
53¢ classe : Belgique, Indes ncerlandaises, Norvége, Pays-Bas, Roumanie,
L Suede;
4° «classe = Australic dn Sad, Cap de Bonne-ispérance, Danemark, Egypte,
Japon, Nouvelle Galles du Sud, Nowvelle Zélande, Suisse, Tasmanie, Victoria;
5° -classe : Bosnie-Hlerzégovine | Bulgarie, Cochinchine, Groce, Porhlgal, S¢é-
neégal, Serhie, Siam, Tunisie;
G classe : Luxembourg, Monténcéero, Nalal, Perse,

0 - LXXALL

! i. Les Offices des Iilats conlraclants setransmelient réciproquement tous les
documents rrelatifs a:-dew adiministration mié¢rieure of se communiquent toutper-
feclionnement qu’ils viendraient & y intreduire.

| - 2. En régile géndrale, le-Burean international serl d'infermédiaire a ces noti-
fications. -

3. Lesdits Offices envoient par la poste, par dettre affranchic, au bareau inler-
national 1a notification de toutes les mesures relatives & la commposition el aux
changements de tarifs, lant intéricurs qu’internalionanx, a Vouverfure de lignes
nouvelles et a 1a suppression des lignes existanles, en tant que ces lignes inté-
ressentl le service international; enfin , aux ouvertures, suppressions et nrodifi-

- cations de services des bureaux. Les documents nnprimeés on awtographiés a oe
: sujet par les Administrations sonl expédics an Burcau internalional, soit & Ia
| date de leur distribution, soit, aun plus tdld e premier jour du mois qui suit

cette date.
& L4 - L] - - ¥ ] -
4. Lesdifes Administrations lui envoient, en outre, par {élégraphe, avis de
! iontes les intermuptions ou rétablissements des conmmunications qui aflectent
la .conrespendance internationale.

e = o %o

5. Lilles lui fonf parvenir, au conunencement de chaque année el aussi com-
pletement Gu'sd leur est possible, des lahleaux statistiques du mouvement des cor-
respondances, de la silualion des lignes, du nombre des bureaux et des appa-
reils, ete. Ces tableaux sont drmqes d’apres les indications du Bureau interna-
honal, qui distribue, a cet effet, les for mnk,s louies prepardées.

6. Llles adressent également & ce Bureau deux exemplaires des publications

diverses qu’elles Tont paraltre

7. Le DBureau inlernational recoit, en ouire, communication de tous les
renseignements.relatifs anx expulenu,s au\qlwlle% chaque Administration a pu
procéder sur les différentes parties du service.

CLXXXTIL.

f. Le Bureau intermalional coordonne et publieie tarif. B communique aux
Administrations, en temps utile, tous les Jonsclgnemcnlq y relalils, en particu-
lier ceux qui sont spécifics au paragraphe 3 de Tarticle prccedent Sl y a
urgence, ces communications sont {ransmises par la voie (¢légraphique, notam-

L
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ment dans les cas prévus par le paragraphe 4 du inéme article, Dans les notifi-
cations relatives aux changements de tarils, il donne a ces communications la
forme voulue pour que ces changements puissent élre immédiatement introduits
dans le lexte des fableaux des taxes annexes a la CGonvention.

2. Le Bureau international dresse une statistique geéndralc.

2. 11 rédige, a 'aide des documenis qui sont mis & sa disposition, un journal
télégraphique en langue francaise.

4, [l dresse, publie et revise périodiquement une carte officielle des relations
lelégraphiques.

5. Tl doit, d'ailleurs, se tenir en tont temps a la disposition des Administra-
tions des Iilals conlractants, pour leur fournir. sur les questions qu intéressent
la télégraphie internationale, es renseignements spéciaux de lous genres dont
elles pourraient avoir besoin. =

6. Les documents tmprimeés par fe Bureau international sont disiribués aux
Administrations des Elats contraclants dans 1a proportion du nombre d'unités
contributives, d'aprts farticle LNXXI. Les documents supplementaires que
réclameraient ces Admiinistrafions sont payés a parl, d’apres lewr prix de
revient. I1 en est de méme des docuimenis demandés par les exploilations
privées.

2. L.es demandes de celie nature dotvent élre formulees une fois pour toutes,
jusqu’a nouvel avis, el de mani¢re a donner au bureau international le temps
de régler Ie tirage en conscquence.

8. Le Bureaw inlernational instruit, lorsqu’il en esl chargé par un ou plusienrs
des Offices intéressés, tes demandes de modilications -aw Taril et au Reglement
prévues par les articles 10 el 13 de la Convention. Apreés avoir obtenn d'assendi-
ment unaninmie des Adminisfralions en cause ct, le cas ceheéant, Vadliésion des
aufres Offices inléressés, il fait promulguer, en femps utile, les changements
adoptes. 1l est, d'ailleurs, charge de noliflier toules les modifications du Tarif
et du Reéglement, quele que soit la forme suivie pour leur adoptlion. Cette
nolification ne sera exécutoire qa’apres un délai de deux mois, au moins, pour
les modifications apportées au heglement, el de 15 jours, au moins, pour les
changements de tarifs, et, en cas de réclamation, apres que Paccord se sera
ctabli sur le point en litige.

9. Dans les questions a résoudre par 'assentiment .des Adminisirations con-
tractantes, celles qui n’ont point fail parvenir leur réponsc dans le délai maxi-
muwn de qualre 1nois, sont considérces comme consentantes.

19. Le Bureau international prépare les travaux des Conférences iélégra-
phiques. Il pourvoit aux copies et impressions ncécessaires, a la rédaction el a la
distcibution des amendements, procts-verbaux el aulres renseignements.

8. Le Directeur de ce Bureau assisle aux seéances de da Conférence et prend
part aux discussions sans voix délibérative.

£2. Le Bureau infernational fait sur sa gestion un rapport annucl, qui esl
communiqué¢ a loutes les Administrations des Ilals contractants,

3. Sa gestion est également soumise a I'examen et'a Pappréciation des Gon-
ferences prévues par article 15 de Ta Convention.

ik,

HAEH



o S

-
z- .
3 5 i

-t —

o Y e i Y S ity b = _m.-—..-—_-u-‘n--“-l‘r":h- R R Ty p R S—l - _—

r

— 350 — Juin 1886.

17. Conférences.

Article 15 de l« Convenlion.

Le tarif et le reglement pmvus par les articles 10 et 13 sont annexés & la pre-

- sente Conventlion. Ils ont 1a méme valeur et enirent con kuem en meme temps

qu'elle. )

Ils seront soumis & des revisions ot tous les Iitats qui y ont pris part pourrcnt
se faire représenter.

A cet effet, des Conférences administratives auront lica périodiquement, chaque
Conférence fixant elle-méme lc lieu ct I'époque de la réunion suivante,

Article 16 de la Cofweution.

Ces Conférences sont comyposées des dcieglwq représentant les Administrations
des Ktats contractants,

Dans les délibérations, chaque Admiumstration a droit & une voix, sous réserve,
¢'il s'agit d’Administrations différentes d’'un méme Gouvernement, que la demande
en ait été faite par voic diplomatique an Gouvernement du pays ot doit se réunir la
Couféreuce, avant la date fixée pour son ouverture, et que chacune d’cnu'e_ elles at
une représentation speéciale et distincte.

T.es revisions resultant des délibérations des Conférences ne sont exceutoires
quaprés avoir recu I'approhation de tous les Gouvernements des {Stats contractants.

LAXXIV.

L’époque fixce pour la réunion des Conférences prevues par le paragraphe 3

de 'article 15 de la Conveniion, est avancce, siJa demande en est faite par dix
au moins des [tats contractants.

18. Adhésion. Relations avec les Offices non adhérents.

Article 18 de la Convention.

Les Ltats qul n'onl point llllb part & la présente Convention seront admis a y
adhérer sur leur demande.

Cette adhésion sera notifice par la veie (hpiomathue a celor des Ilala con-
tractants au sein duqnel la dernitre Confirence aura etd tenuce el par cet Itat &
tous les autres,

Iille emportera, de plein droit, accession i toutes les clauses et admission i tous -

les avantages stipulés par la présente convention.

Article 19 de la Convention.

: 'y . . .

Les relations tclégraphiques avee les Ktats non adhérenis ou avec les exploi-
lations privies sont réglées, dans P'intérét général du développement progressil des
communications, par le réglemen! prévu a I'article +3 dc la présente Conveution.

LXX\YV,

f. Dans le cas des adhésions prévues par Varticle 18 de la Convention, les
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Administrations des Ftlats contractants peuvent refuser le bénéfice de leurs
tarifs conventionnels aux offices qui demanderaient a adhérer, sans conformer
eux-meémes teurs tarifs a ceux des Litats intéresscs.

2. Les Offices qui ont, en dehors de I'Europe, des lignes pour lesquelles ils
ont adhéré a la Convention, déclarent quel est, du régime européen ou extra-
curopéen, celui qu'ils entendent leur appliquer. Cette déclaration résulte de
I"inscription dans fes tableaux des taxes ou est notifice nltérieurement par U'in-
termédiaire da burcau international.

LXANXVL

1. Les exploitations télégraphiques privées qui fonctionnent dans fes limites
d'un ou de plusieurs Iitats contractants avec participation. au service inter-
national, sont considerces, au point de vue de ce service, comine faisant partie
intégrante du réseau télégraphique de ces Etats.

2. Les autres exploitalions telégraphiques privées sont adinises aux avantages
stlpult,s par la Convention et par le présent Reéglement, moyennant accessmn
a toutes leurs clauses obligatoires et sur la notification de I'Itat qui a concede
ou auforisé¢ P'exploitation. Cette notification a liecu conformément au second pa-

ragraphe de l'article 18 de la Convention.

3. Cette accession doit étre imposte aux exploitations qm relient enfre eux
deux ou plusicurs des Llals conlraclants, pour autant qu'elles soient engagées
par leur contral de concession a se soumettle sous ce rapport, aux Obllbatl()ll%
prescrites par I'litat qui a accordé la concession,

4. Les exploitations t¢légraphiques privées qui demandent a l'un quelconque
des Iitats contractants l'autorisation de réunir feurs cables au résean de cet Efat,
ne I'obtiennent que sur l'engagement formel de soumelire e taux de lears tarifs
a l'approbation de T litat accordant la concession et de n dppllquer auenne no-
dification ni du lavil ni des dispositions réglementaires qu'a la suite d’anc noti-
fication du Bureau i ntemai.iorml, laguelle w'est exéeuloire qu'apres le délai préva
au paragraphe 8 de Uarticle LAXXMHL I peut otre déroge a celte disposition en
faveur des exploitations qui se trouvent en concurrence avec d’autres non
soumises auxdites formalités.

5. La réserve qui fait 'objel du pavagraphe 1+ de 'article précédent est appli-
cable aussi aux exploitations susmentionndes.

LXNXXVIL

1. Lorsque des relations télégraphiques sont ouvertes avec des Etals non adhie.
rents ou avee des exploitations privées qui n'ont powmnt acecedé aux disposilions
obligatoires du present Reglement, ces dispositions sont mvartablement appli-
quées aux correspondances dans la partie de teur parvcours qui emprunte le terri-
loire des Eats contractants ou adhdérents.

2. Les Administrations inberessoes fixenl la taxe applicabie & cette partie du
parcours. Celle laxe, déterminée dans les limites des arlicles NIX et XX, est
ajoutce a celle des Oflices non participants.t

Ainsi areeié & Berlin, le 17 seplembre 1883, par les dclégucs soussignes, con-

forménient aux dllulu 15 el 10 de la Convention de [Saint- Peiersbour pout’
enlrer en vigueur le 1™ juilief 1886,

————rr Y e et it
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g
’ | DIRECTION DLS SERVIGES SEDENTAIRES. — 1% BUKEAU., —

e CIRCULAIRE.

Monsiear e Direcleur, Fadministration remarque depuis longlemps déji que
o dans la piuparl des hureaux mixtes secondaires ¢t meme trop scuvent auss: dans
S des bureaux principaux, les receveurs charges de la gesiion du service télegra-
- phigue, n’apportent aucun soin dans la vérification des communications inte-
P rieures de leur posie, lorsqu'un dérangément vient a s’y produire, et s'en re-
P meftent enticrement pour leur rétablissement aux sous-agents. dont ils n’hésitent
L pas a provoquer le déplacement sans souci de la responsabilité qui leur incornbe,
Vi ni des dépenses qui en sont la conséquence.
S Les opérations afférentes a la recherche et a la réparation des dérangements
A . intéricurs sont cependant, en général, d'une simplicité telle qu'il est tout a fait
B . inadmissible quc les receveurs chargés du service puissent se croire fondés a
TR arguer de leur inexpérience. L’administration a d'ailleurs eu la précaution, dans
s toutes les instructions relatives au service télégraphique, d'¢numcrer les deran-
gements qui se produisent le plus fréguemment et d'indiquer explicitement la
marche & suivre dans chaque cas particulier. (Instruction T, puges 146 et swi-
| vantes. ) |
SR Je suis donc déterminé¢ a meitre fin a une situation aasst comprometiante
ST pour le service géncral, en sévissant énergiquemenl contre ceux d’entre les re-
T ceveu's ou receveuses qui persisteront a apporter dans 1'exéculion de cette partie
o du service qui leur est confi¢ unc insouciance ou une mauvaise volont¢ aussi
T blamable a tous égards.
UL T’ai décidé en conséquence que tout receveur chargé d'un service t¢légraphique
T qui aura indument réclamé le concours d'un agent ou sous-agent ¢tranger a son
bureau, ou n’cffectuant pas lui-méme et immédiatement les cxpériences et ope-
rations prescrites en-vue du rélablissement de la communication dlectrique,
sera mis en demeure de rembourser au Trésor le montant des frais de déplace-
c menl occasionnés par sa négligence. |
i Vous voudrez bien porter ces dispositions a la connaissance de tous les recew
veurs ou receveuses de votre département.

Lorsqgue vous transmetirez a I'administration les éfats n° 566 porlant déconmpie
des sommes dues aux agents envoyés & la recherche des dérangements, vous
aurez soin de e signaler ceux des receveurs a la charge de qui vous auriez a re-
lever des irrégularités de cette nature, en faisanl suivre ce rapport de vos appré-
ciations ¢l de vos conclusions.

Le Ministre des Postes et des Télégraphes,

" . GRANET.
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DEUXIEME PARTIE.

DIRECTION DU MATERIEL ET DE LA CONSTRUCTION.
3° BUREAU {SERVIGE GENTRAL).

MODIFICATIONS A LANSTRUCTION T

resultant de l'applicationr, a partir du 4er juillet 4886, du nouveau
réglement télégraphique international arrété par la Conférence de
Berlin,

Parrv 4, article 7, compléter comme suit le 4° alinéa : awtanl ch possible . c¢
tciﬂqumuno est saccesscvement (ransmis awx burequx awxquels le telegramine pri-
milif a ete (ransinis jusqu’a ce qu’il ait rejoiné ce dernier.

Page 5, 4° ligne, remplacer les mots «par la poste» par les mots : par lebtre
non affranchie.

’/

Page G, article 12, 2° ajouier aprés les mots le texte : duns le service interna-
uona! les telegrammes suns texte pewvenl étre admis.

Page g. Indications éventuelles. Modifier comme suit le paragraphe 1% de
Particle 18 :

Les indieations éventaelles gui car aclerisent les telt,grammes spécianx
doivent élre cerites par Ucepeditenr sur la minale el immediatement avant Uadresse.

Lilles pewvent etre libellces soit in extenso, soit sous la forme abregce mentionnee
an iableau ci-dessous. Dans ce cas, clles sont miscs cntre p(ucntheses ct ne sont
conqw ¢ chacune que pour un mot. Lorsqu’elles sont cxpr imees en langage ordi-
naire, elles dotvent étre ccrites en [frangals.

Meme page el meme article, moditier ainsi qu'il suit le tableau des locutions
et signes conventionnels, service inlernutional :

Au-dessous de «Telégranimes privés urgenls» oo ovviee v o, D
lnSCllle.b",U“(;{ff»vf'--o-...----.o.--....------.-....---u-.n--a-- ST
Audt,ssous de urq}onsc L 0 RP
]nﬁ(:lll‘e f(,!)U’léG I’({},()G u’ya!‘l(/ % & 4 8 & & & = & & & & & % = p * 4 s w = a5 & ¥ & & RS ¥ s BB H}}I)

En regard de «poste recommandéer, colonne du service international,
remplacer les mots «poste recommandéer» par le signe.............0. PR

Au-dessous de cexpres payéoo.ovuiniii i AP
lllscl.ll‘ !‘St((/"cttc I){‘ 1,0(/ * & F 2 X & & § % B B OB F B F "B B OB 4o o0 oA a 'P * &« 4 % & & ¥ 4 F & 4 v & = @ 3 E I.}
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Page 15, article 27, 2° alinéa, aprés les mots «avis de non-remise», supprimer
les mots : déclarant le destinataire inconnu.

o Méme article, 2° alinéa, aprés-les mots «rectificatif de 'erreur», ajouter : et
) rédige dans la forme suivante : N°.. ... du (date) pour (adresse rectiliée) trans-
mission primitive erronce (Voir article 41, page 166.)

Page 18, article 31, § (¢) Langage convemu, 2° alinéa, souligner les mots
serviee intévicur et biffer les mots : «el le régime interieur».

T Méme arlicle, méme paragraphe, remplacer le 4° alinéa commencant par les
mols : «Dans le régime extra-européen», par le paragraphe suivant :

o Dans le régime international /cs tc'Zc'grammes en Iangage convenu ne peavent

- contenir que des mots de dix caractéres au plus, appartenant aux langues alle-

L mande, anglaise, espagnole, frangaise, ttalienne, neerlandaise , portugaise et latine. |
" Tout télégramme peut conlenir des mots puisés dans toutes les langues susmention-

i ‘ nees.
Le reste de I'article sans changement.
o | - . . -
. Méme page, article 31, paragraphe (b), langage chiffré.
o | a) remplacer le mot «secrétes» par les mots : ayant une signification secrete.

b . . b} ajouler a la {in du 1™ alinéa, aprés les mots «en langage clair» les mots: oun
J S
convenu. |

———

Page 19, article 31, paragraphe (b), 2° alinéa, remplacer & la 1™ ligne le mot
« chiffres» par les mots : en langage secret;

R T
. -
. -
[

?

L

‘A 1a 4° ligne, le mot «ordinaire» par les mols : er lungage cluir.

i

Bk ' ,

P Page 23, article 38, paragraphe (b), intercaler a la suite du 5° alinca, aprées
fo les mots «qui servent a les formery, le texte suivant :

{0 3. Toutefois, ausst bien pour la correspondance du regime européen que pour celle
. du regime extra-ewropden, sont complds respectivement pour un seul mot, mais
b senlement dans Uadresse, le nom du burean destinataire el le nom du pays de dest-
i nation, quel que soit le nombre des caracteres employds, sous la condilion que les
1 noms propres sotend écrits comme ils figurent dans la nomenclature officielle du DBu- ,
§ reau internalional.

3 | Méme page, méme article, paragraphe (b), substituer au 7° alinéa commen-
SN cant par les mots «Dans le service intcricury la rédaction suivanie : '

;. :

' 3 Dans le serviee intéricur ¢t Ie serviee international les réunions ou
. altérations de mots contraires & Fusage de la langue ne sont point
: admises. Toutcfois, les noms propres de villes et de personnes, les noms de licux,
b places, boulevards, rues, elc., les noms de navires ainsi que les nombres ecrils en
; toutes leltres sont compids, jusqu'a quinze lettres dans le régime inlérieur et dans le
régime eurapeéen, et jusqu’a dix letires dans le regime extra-curopden, pour le nombre
%f- de mots employes par Uexpédileur @ les exprimer.

i Page 24, 3° alinéa, ajouter aprés les mots «clair ou convenu» : sauf Uexcep-
iq tion prévue & la page 23, paragraphe b, 5° alinea. -
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Méme page, lableau des exemples du compte des mots & intercaler :

CORRESPONXNDANCE

w i
internationale ;
e~ g e | - i
intéricure, extra- :

curopcenne. européenne.

1 2 3

L ] . ]
Aprés Francfurt a/m : g
Francfurtmain, . ... .covr e eivesnassa| 1 mot. 1 mot. 2 mots. ;
RiO-de-Janeiro. [ 20 N T T R A R R I I T T N R R TR ) 3 mOtS. 3 n]ots. 3m0ts. r1
Aprés Hyde Park : _ I
Hydepark........................... 2 mots. 2 mots. 2 mots. 53
Hydeparl&square. ch e mc s cteevesssasresee]l 2 mots. 2 mots. 2 mots. %
Belgrave square......................| 2 mots, 2 mots. | 2 mots, ok
Belgravesquare.. ............0ocvie | 2 mots. 2 mots. 2 mots.
Saint-James streel, .. .ovvivereeiceraeses | 3 mots, 3 mots. 3 mots, >
Saintjames street. .. .oicavvsrsvoececss| 2 mots, § 2 mots. | 2 mots,
Princeofwales (navire). ...............[ 1 mot. 1 mot. 2 mots, E
Villeduhavre (navire). ... ....... .. ... 1 mot. 1 mot. 2 mots. 11
Aprés svp ajouler : L'affaire est urqente, partir sans 1
retard (7 mots et 2 soulignés)., ............. 9 mots. 9 mots. 9 mots, N
le signal souligné est transmis avant et aprés chaque g
mot ou passage souligné. | ;
Ay

Page 25, 5" alinéa, commencant par les mots «Dans les télégrammes», rem-
placer «les mots en langage convenu sont comptés d'aprés les mémes régles»
par : Les mots en langage convenu admis sont comptes d'apres les prescriptions de la K
page 18, article 31, paragraphe b, langage convemu. .

Méme page, tableau des exemples du compte des chiffres, aprés : BV

CORRESPONDANCE

e e
intéricure
ou extra-
mtema}:onale curopfenae.
suropeennée,

3/douzitmes ajouter :

5&'58.-...--...-.--...-a--.----osicalltili' 2m0ts. 2m0ts.
30elpﬂ?ﬂn.t'a.-......--.--.---------o-t""' :Smots. 3m0ts.
15 multiplié par 6.........ooiiiiiiiiii il 4 mots. | 4 mots.

Page 28, article 42, ligne 3, remplacer le mot « Londres» par Berlin.
Méme article, supprimer la fin du 3° alinéa a partir des mots : «il est ajouté a
la taxen, | |

Méme article, paragraphe 1, 2° alinéa, supprimer, & la fin de cet alinéa, la
mention placée entre parenthéses. |

by
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Méme article, méme paragraphe, 3° alinca, supprimer la derniére phrase comn-
mencant par les mots : «Une taxe additionnelle... »

Page 2, modifier comme suit le tableau placé en téte de la page -

TAXE
par PAYS CORRESPONDANTS.

mok.

Allemagne .
Autriche lwlauons frontiéres .

Luxem hourg . 1
géncrales

Cnrreslmn dance frontiere.
g Sindrale Malte [fle de
Bissao Monténégro,
_Bolama.,.... . C e e Norvege
Bosnie-Herzegovine.. . ov . o ' Pavs-Bas.
Bulgarie... .. A, : Portagal.,
? Cannrﬁu. R . Roumanie. ., vvee v vensy \ .
Condkry. . , Liussie d'Eurepe el du Caucase e e teaes
Danemark,.... : . Sencgal,
: Espggnu. b ba e e et e e eae e Serbic.
Gibraltar w31
, (rande- Br&tagne Sulsso Relatians frontiéres.
§ Girece conbumnlalc el e de Poros. A ' e —as génél‘alcs. e
Gréce. . .. Iles moins Poros.. Tripolitatne.. ..., ... 000l .
Héligoland (lie de) Turquie d'lGurope el &’ Aste y compris les iles,

Be!gique..

Méme page, apres les mots : e tablean giémérak des taxes. supprimer les
mots : «quiest a consulter le cas échéant» ef «plus la taxe additionnelle,

Méme page, intercaler a ia suite du paragraphe commencant par les mots: « Le
tableau général des tazxes» el linissanl par les mols «régulivre des tarifs», un
deuxiéme alinéa ainsi concu :

« A dt:faut d’indication de voie de la part de [ cxpédilenr, toul tclegramme doit étre
taxe d’ apres la taxe applma?)le a la voie normale.

Dans le cus ou lc.:rpedrleur désigne une voie autre que la voie normale, la lazxe a
percevoir est celle qui est indigude au tarif’ pour cetie voie.

Méme page, paragraphe 3, subslituer la rédaclion suivante a la redaction

" actuelle :

Dans le regime extra-europeen, lu taxe est eqalement clablie par mot.

Le tarif applicable anx correspondanc es « deslinalion des pays soumis (o regime
se subdivise en 6 lableaux corr espondant a de grandes divisions territoriales.

Dans chacun de ces tableanx, les differents pays de destinalion sont portes. dais
leur ordre alphabetique.

Dans ces lableanz figurent « galement les régles particuliéres applzoables dans
certains cas, aug lelegrammes empruntant e voie sons-marine et, d’une maniere
gerwmle loules des indicalions qui peuvenl élre uliles pour mJ,e el dirtger les
depec?ws. |

Page 49, arlicle 49, 3° hn'nﬂ 1cmp1a(‘er les mols ea la motlie» pay les motls :
dans le service inierieur « la n}ozlm et dans le service inlernalional aw qrart wle
CEIle.-----oo...

Méme article, 3¢ alinéa, vemplacer le mol weollationné» par collationnement.

Page b1, article 02, intercaler enire le 1° ol le 2° atinfa los drux paragraphes
suivants :
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Lorsqu’un télégramme porte la mention Faire snivre ou [FS), sans autre indication,
le burean de destination, aprés Uavoir presenté ¢ Uadresse indiquee, le veexpedie
immédiatement, $’il y a lew, & la nouvelle adresse qui lui est désignée au domicile
du destinataire. Cetle nowvelle adresse est inscrite dans le télegramne a la suite de
la premicre. | | |

Si aucune indication ne lui est fournie, il garde le telcgramme en depét, en ob-
servant les dispositions de Uarticle CXLI. Si le telegramme est réexpedic et que le
second burewn ne trouve pas le destinataire @ Padresse nouvelle, le teélegramme est
conserve par ce bureau.

Méme page, méme article, 4° alinca, apres les mots «remise du telegranumen

- ajouter : | .‘

Dans le cas prévu par le puragraphe 2, le nombre total des mots formant le texte
primitif’, augmenic du. nombre des mots de la nowvelle adresse, sert de base a la tazxe
de (o nowvelle transmission.

Paoc 53, 1 alinéa , remplacer, & partir des mots cautre que la voie normale »
b 4 . 1 ] M ¥
Ia fin de T'alinéa par la rédaction suivante :

On appligue @ la réponse le tarif preva pour la voie suivie par le télegramme pri-
mitif.

Méme page, 2°alinéa, 3° ligne, remplacer le mot « Londres» par Berlin ; 4°et
b¢ lignes remplacer le mot «trois» par deur. | |

Méme page, apres e 5° alinéa finissant par les mols «pour dix mots» inter-
caler lc paragraphe suivant:

Si Ueapéditenr venld affranchir une réponse urgente, il dott inscrire avant Uadresse
Vindication Réponse payée urgente ou (RPD), et il est percu la taxe d’un tele-
gramme urgent de dix mols ponr la méme voie. L’expeditenr peut, d’ailleurs, com-
pleter la mention par Uindication du nombre des mots .payes pour la réponse et
acquitier la somme correspondante dans la limile indiguce ci-dessus, 3° alinea.

arwt B ESRATRRE Y

Page 58 ¥article b4, 5° alinéa, remplacer la dermierc phrase commencant par

les mots «Dans ce comple figure» par la suivante: dans ce comple figure lu

tolalitd des mois du (exte, de lu signature et de Uadresse, la tuxe pour chagne copie
étan! étublie séparément. :

Page 61, artlicle 56, § b, 7° ligne, modifier conmne suit, a partir de «exprés
payé ou XP» lafin du 1* alinéa : ' |

Ou estafette payce on (1iP). Ces mentions comporient I'accusc de reception sans
qu’il soit necessaire dinscrire le signe (CR), sauf dans les relations extra-europcennes
lorsqu’il s’agit de transports pour lesquels Coffice d'arrivie « préva et notifie les frais
qui sont alors percus pur le burean d’origine, sans exiger ni accuse de réception ni
réglement ultéricar. Exemple, les frais indiques par Poffice indo-enropéen pour le
transyort des lelegrammes @ destination de Bassidore, de Mascate, elc. . .. ... (V.
p. 64 ).

Page 70. En regard du 5° alinéa commencant par tes mols: L'expéditeur ct le
destinalaive, efc. . .., écrire en marge le filve suivani : Telegrammes rectificatifs
et completifs et intercaler enlre le 0° et le 6° alirea les indications suivanles ;

Tout teicgramme vectificatif, complelif et toule communication cchangee entre
devx burcanx télégraphiques, a la demande de Uempéditenr ou du destinataive,
refativement a un telegramme deja transimis ow en cours de (ransmission sont des
telegramines de service, taxeés conformement au tarif ordinaire,

5 14 - . " . ' . -
Lexpeditenr on le destinataire de, tow! t(e'l({qr(mumf pend, dans Fle Vdelar  de

K -
C wwd s e B e S
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79 heures qui suit, sclon le cas, le depart ow Uarrivee, demander la rectification de

tous mots qui lui paraitraient doutewz. 1l doit deposer los sommes suivantes :

a. St la demande emane de Zc.rped;teur le pm.:r: d’un t(’lf’gramme contenant le
nombre de mots d i(’])(’tﬁ’?‘ ainst que le prix de la mponse s’tl en reclame une ;

b. Si la demande emane du destinataire : 1° le priz du telegramme quila formule ;
2 le priz d’un telegramme pour la r‘eponse.

Les télegrammes expedies dans le cas préve sous la lettre b du paragraphe pre
cedent, az[fectent la forme suivante: Calcutta de Londres (ST) (servzce taxe) ,
(RP4) (le chiffre 4 comprend le nombre de mots a repeter, soit 3, plus un mol
pour le nom du destinataire du telegramme d faire vectifier), vingt-six (date du telc-
gramme a rectifier), Brown (nom du dpstmamcre). Répétez premier, quatmemc,

neuvieme (mots du texte du telegramme original a rectifier) ou encore: Répétez
mot (on...... mols), aprés...... La réponse revét la forme suivante : (Londres

de Calcutta (ST), (service tuxé), Brown (nom du destinalaire), albatross, scrutiny,
commune (les trois mots du telégramme orviginal dont la repetition est demandﬂe)

Ces teleqrammes prennent rang parmi les telegrammes de service et ortent Iindi-
g P

cation (S T).

Les tuxes percues pour les telegramines rectificatifs sont remboursees, si le tele-
gramme primitif est un tel(fgramme collationne et si la repetition montre que le mol
ou les mots repct(fs avaient ¢le reproduils incorrectement dans le teleg Jmmme primutif.
Dans le cas ou quelques-uns des mots auratent cte correctement el quelques autres
incorrectement reproduits dans le a‘clcgmmme primidéif, la partie de tuzes qui cor-
respond au nombre de mots employes, dans le feleqramme de demande et dans le téle-

ramme de reponse, pour obtenir lu repeictzon des mots correctement reproduits
dans le télegramme primitif , n’est pas restituce. ;

Toutqfow le remboursement des taxes des telegrammes rectificatifs se rapportaut
& des telegrammes non collationnes est facultalif pour les Administrations d'ou
emanent les demandes de rectifications.

Aucan remboursement n’est di pour le telcgramme primit j qui ¢ donne lien a la
demande de rectification.

Lorsque les mots dont la i‘(?pf‘tltlﬂﬂ est demandee sont ccrits d'une maniere douteuse
le burean de départ fait suivre la repetition d’un tww de service informant de celle
circonstance le burean de destination et Uinvitant a surseoir aw remboursement
Pmmediat de la taxe.

Le 6° alinéa sans changement
En regard du 7* alinéa porter en marge le titre : Repetition d'un télegramme.

Page 72, article 65, inlercaler entrc I'alinéa c et le paragraphe commengant
par ces mots «les erreurs ou omissions, elc.», 'alinéa suivant :

d. Dans la correspondance du regime extra-europeen, la taxe de lout mol omis
dans la transmission d’un telegramme ordinaire, par le fait du service tvlpgraphzquc.
Cette disposttion, toutefois, n'est pas applwuble Iorsque le destinataire s’est apercu
de Uomission et U'a fait vectifier conformement a Uarticle 62.

Page 86, article 73, 2° alinéa, aprés les mots «ses indications » mnoditier comme
suit : @ moins que la voie indiqude ne soit interrompue ow que la transmission par
cette voie ne paraisse devoir occasionner un retard notable, au.zt:quels cas, etc. .o

Page 89, 3° ligne, remplacer les mots «deux cents» par cent.

Page 107, article ga, § 5; apl ¢s les mols 1n signature , ajouter : quand la
signature figure dans les mots a transmettre, elle doit étre placee apres le texte. St

= g
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elle est omise, le dernier mot du texte la rempluce pour signaler les telegrammes dans
f

les comununications de service qui s’y rapportent. (Dans le service inferieur la signa-
ture est obligutoire. )

Page 110, article g4, 1™ alinéa, aprés les mots «il répond admis» ajouter : ef
indique en méme temps le nombre reel de mots, exemple : 18 admis.

2° alinéa, aprés les mols « par le bureau réceptionnaire», ajouter :

Tant pour lu transmission que pour les comples internationaux. Toutefois, le bu-
reau destinataire, quand le iclegramme est congu dans sa langue et qu’tl contient
. . » ! .
des reunions de mots contraires a U'usage de cette langue, a la faculte de récouvrer

sur le destinataire le montant de la taxe percue en moins, qui reste acquis a Uoffice
d'arrivee. S’il est fait nusage de cette faculte, le telegramme n'est remus uu destina-
taire qu’aprés payement de la taxe supplémentaire. L'expéditenr est informe par avis
de service, quand ce payement a ot refuse. - -

" Page 132, article 104, aprés les mots «est signalé par», intercaler : l'indication
collationnement ou par.....

Page 163, 1 ligne, apres les mots «leur réception» ajouter: et de lear
priorite.

Page 166, article 141, substituer & la rédaction actuelle de 'article a partir
des mots « au bureau d’origine un avis» la rédaction suivante: un avis de service
faisant connaitre la caunse de la non-remise et rédigé sous la forme suivante:

N°.... du {date et adresse textuellement conformes & celles qui ont ete
recues) inconnu, refusé, pus arrivé, parti, etc... (Voir art. 278 13).

Page 181, article 150, compléter comme suit le 2° alinéa: L’expeditenr a la
faculté, en acquittant le prixz ordinaire d’un telegramme terrestre de 10 mots , de

demander que le semaphore continue @ presenter son telegramme pendant une nou-
F . - - . . r Fy F
velle période de 30 jours et ainsi de suite; a defaut de cetie demande , le telegramme

est mis au rebut le 30° jour.

Méme page, méme article, 4° alinéa, remplacer les mots «apres ull délai de
30 jours» parles mots: |

A Uexpiration du ddlui de 30 jours (jour de dépét non compris), le chef guet-
teur, etc. - o

Page 187, 8 (i}, remplacer {a rédaction actuelle par la suivante : Lorsque le
destinataire n'a pas fuit usage du bon, la somme versée pour la réponse n’est jamais
remboursée duns la correspondance du régime européen, tandis qu’elle peut étre
dans la correspondance du regime intériear et du régime extra-caropéen.

Page 188, § (j), remplacer les mots «avant 'expiration des délais indiqués ci-
dessus» par: dans le régime intéricur, avant U'expiration do délai de huit jours et,
dans le régime extra-européen, dans le délai de six semaines.

TABLE DES MATIERES.
_ Artieles, Pages.
Page 4o7, aprés «répélition de taxe», intercaler :

62 70

Répétitiond‘unté!égrafilnleoiq.ooo.-.n--a.lhninii.tt.t..llt-
Page 412, ajouter, 3 son ordre alphabétique, I'indication suivante :

Télégrammes rectificatifs ou complétifs. .o oo vovvavireoecnireass 62 70

S,

oo
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" DIRECTION DES SERVICES SEDENTAIRES. —— 9° BUREAU.

Modifications et annotatioss « 'Instruction T.

'? A dater de la présente notiflication seronl acceptés dans les relations du ser-
\‘ - vice intérieur et considérés comme formulés en lunguge clair, les télégrammes
b rédigeés soit cn dialecte provencal, soit en langue brelonne, basque ou gasconne.
VR I y a lieu en conséquence de modifier comme suif le libellé de Particle 30 de
I'Instruction T, savoir :

Page 17, premier alinéa:

cLes télégrammes en langage clair sont ceux qui ont un sens compréhensible
«en l'une quelconque des vingt-neufl langues admises pour la correspondance
einternationale et, pour ce qui concerne les relations inlérieures exclusivement,
cen langue provengaim en langue brefonne, en fangue basque et en langue
gZasconne, »
X Page 17, 4° alinéa , gjouter & la suite 1a phrase suivante: |

«L.e provencal, le basque, le breton el le gascon sont en outre admis pour la
« correspondance inlérieure ».

re o . EE T T I -
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| ' DIRECTION DE LA CAISSE NATIONALE D’EPARGNE. — BUREAU DE LA CORRESPONDANCE
o - GENETALE ET DU CONTROLE.

‘ - Errata arw Balletin mensuel n° 5 de mai 1886,

Page 231, 3°ligne, éntre «Instruction» et «y relatifs», intercaler: n” 5o.
6° ligne, apres «Tunisie», ajouter: Décret ef Instruction n°® Hi1 y relatifs.

DIRECTION DES CORRESPONDANCGES POSTALES. — 2° BUREAU. — CORRESPONDANGE
ETRANGERE.

Corrections au. Tarif international des Posles.

Page 27. § 79, ajouter au 1°" alinéa la phrase suivante:
« CGelte inscription est faite a l'encre rouge, it Tangle gauche inférieur de

I'adresse. »
Page 49, § 147, biffer le deuxi¢me alinéa et le remplacer par la rédaction
suivante:- +

«Les antorisations de payement ne peuvenl etre ddlivrées avant lexpiration
du délai de validité des mandats ni apreés U'expiration du délai fixé pour 1a pres-
cription dans lec pays d'origine.»

Page 4g, dernitre ligne, entre les mots «le remboursement» el «en produi-
sant» inlercaler «qu’aprés Pexpiration du delai de validité et

Page 84, tableauiv, col. 4, dernicre ligne, remplacer « 3 cents» par «2 cenls»,

Page 84, lableau 1v, col. b, dernitre ligne, remplacer «6 cents» par « 4 centso.

Page 102, lablean 1x, conditions d'emission des mandats de poste internationaui
en Ifrance, en Algérie el en Tunisic, col. 3, en regard de «Canada», remplacer
dans la parenthése « 362 fr. 30 cent.» par «262 fr. 5o cent.»

Page 1006, tableau xi, lecouvremenis tniernationacx, col. 11 et 13 en regardde
«Portugal», remplacer le chiffre (2) par le chiflre (3.)

1Y
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DIRECTION DES CORRESPONDANCES POSTALES. — 2° BUREAU, —
CORKESPONDANCE ETRANGERE.

Rectifications a la nomenclature des bureaux austro-hongrois admis a U'échange
| des mandats.
° LEn regavd des hureaux de
BOH\’hrld..--..-........;. ....... Y Honevie.
(:bOHﬂ"ﬂd.... ........... o
Al Bu,se (O'Becse).o v vievvnaniinny
placer un T.
2° Bureau A ajouler & la nomenclature :
Zagrah.Felsé Varos. T....... eeev.... Croatie.

e Y lep—

DIRECTION DI MATERIEL El DE LA CONSTUGTION. — 3° BDUREAU.
{ SERVICE CENTRAT.) | .

Notifications concernant le service telegraphique international.

REGCTIFICATIONS AU NOUVEAU TARIF:

Page 1q, Kspagne, voie de Barcelone : o fr. 32 cent. an 11{'11 d(' o fr. 40 cent,

Page 47, Annam, colounce 4: 7. {r. 40 cent. au liew de 7 fr. 19 cenl.
Page Ho, Chine, enlre Canton cf Macao, mtercaler: {chanfr.

s eprirare O ek

DIRECTION DU MATERIEL ET DE LA CONSTRUCTION. — 1% BUREAU.

Liste des Dépédts regionaunz de man’rwl et des dépar tements qu’ils sonl destinds
a approvisionner.

DESIGNATION
dos DEDPARTEMENTS APPROVISIONNES.
DEPOTS-RYGIONAUK,

AMIENS: convrvnsoscasvenees | Somme, Aigne, Oiso,

LitiBevevesssssesnarssssse-| Nord, Pas-de-Calats.

Romnx .oevaenne - Seine~infericare, Evre, Calvades, Orne, Munche

Duos.cooovaes .| Coe-d'Or, Sadne-cl-Loire, Yoane, Doubs, Jura, Haute-Sadne.

LYoy, s veraronees Rhéne, Ain, Tsére, Drome, Avdéche, Lotre, Savoie, Hante-Savoie.
MARSEILLE. . v v v nvs. . . Bouches-du-RRhdne , Vaueluse, Var, Heutes-Alpes, Basses-Alpes, Alpes-
. Maritimes , Gorse,

MoNTPELLIER Herault, Gard, Aveyron, Lozcre,

'Tourousk Haute-Garoune , Tara-cl-Garonne, Gers, Ilaules-Pyrénces, Ariége,
Turn , S\ude, Pyrénées-Orientales, '
Borneaux “ena Gironde, liandes, Basses-Pyréndes, Lotwt-Garonne, Ghaeronte, Cha-
rente-Intéricare.

LivonEs.s.vevaavesvssseses] Hatte-Vienue, Dordogne, Creuse, Corréze, Indre, lot.
Grervont-Fenrano.......v.. | Puy-de-Dome, Houte-Loire, Cantal, Atlier, Cher, Nicvre.

TOURS eocieenvarvonacassas | Indre-ct Loire, Vienue , Maine-et-Loire, Sarthe, Vendee, Deux-Sevres,
Lotre-Inféricure.

RENNES.cocuuseinaneerenns, | [lle-et-Vilei.e, NMayenne, Cites-du-Nord, Morhihan, Finistére.

» - ¥ [ + » Y ’
Los autres dﬁ[mrlmnuuts sont npprovisionnds directement par le dojmt
central,
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Liste des Ddpéts de poteaur.
r DEPARTE- . DEPARTE. DEPARTE-
NOMS MENXNTS NOMS MENTS NOMS MENTS
des DANS LESQUELS des DANS LESQUELS des DANS LESQUELS
DEPOTS. ils se trouvent,. DRI'OYS, ila sc trouveat. pEedTY. ils se trowvent.
LitkE.vvsevss. ] Nord. Sto HinAlce - put| Isére. TounS....... . .| Indre-et-Loire .
St. Hiuame - Av- RosieER......| ° SA¥VENAY....... Loire-Inferieure,
TeMpLE. v ... Marne.......| Roexac,.......] Bouches-du-th.| Questemsent...| Morbihan,
ConcHeEs,...,,.| Lure. ” " MaLEsTHOI1T. - .. | Morbihan,
St Pierne - pu- Quinnaxe......| Aude. VASNES. oo ees.]| Morbihan.
Vauveav,....| Eare. St- SELPICE - LA - f.» Brouwivitrg..| Ille-et-Vilaine .
CreveEseY......] Haute-Sadne. . Porste......| Tarn. LAMBALLE.. .., | Cotes-du-Nord.
Gunanp-Coxtown. ] Jura. FAGTURE. «....| Gironde.
Bourg ........ Ain. LiM0GES.esens.]| Haute-Vienne.

DIRECTION DES CORRESPONDANCES POSTALES. —- BUREAU
DE LA CORRESPONDANCE INTERIEURE.

Parcours du bureauw ambulant de Puaris au Creusot.

A parlir du 1* juin 1886, le parcours des agents du burcau ambulant de Paris
au Creusot, a été restreint au trajet de Paris a Cercy-la-Tour. Ce bureau ambulant
conservera la dénomination de Paris au Creusot.

—t—*ﬁ-——

DIRECTION DES CORRESPONDANGES POSTALES. — 2° BUREAU, —
CORRESPONDANCE ETRANGERE.

Vente an public du Tarif international des postes et de la nomenclature n° 323.

La nouvelle edition du Tarif international des Postes, dont les bureaux viennent
d’étre pourvas, pourra, comme les précédentes, étre acquise par le public et
par les agents au prix de 2 {rancs par exemplaire. |

La Nomenclature des escales des puguebots (n° 323) sera mise également a la
disposition du public et des agents, moyennant 20 centiines par exemplaire.

Les receveurs sopt invités a prendre bonne note de ces dispositions et & ne
négliger aucune occasion de renseigner le public a ce sujet.

‘Le versement des sommes destinces a Pacquisition du Tarif international des
postes et de la nomenclature des paquebots peut étre elfectué dans toutes les
recettes de poste et de télégraphe; il en est passé écriture dans la forme indiquée
par 'article 200 de I'Instruction générale.

Cet article devra, en conséquence, étre modifié de la maniére suivante:

Tarif international des postes. — Nomenclatare des escales de pagquebots,

« 200. L’Administration publie également et fournit a tous les agents qui re-
coivent un exemplaire des instructions :

« 1° Le Tarif international des postes qui contient les tableaux des taxes et le
résumé des dispositions en vigucur dans les relations avec les pays élrangers,
les colonies francaises et les bureaux francais a 1'étranger;

«2° La nomenclature des escales des paquebots n’ 323, qui indique pour
chacun des ports étrangers ou coloniaux desservis par des services de paquebots
réguliers, les dates de départ et d’arrivée des courriers, ainsi que la durée nor-
male du trajet. Cette nomenclature est réimprimée chaque année.

«Les agents auxquels ces documents ne sont pas fournis ou qui les ont égares

, L . . o L
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peuvent se les procurer en remellant au receveur de leur résidence 2 francs
par exemplaire pour le Taril et 20 centimes pour la Nomenclature des escales.

Les particuliers peuvent les acquérir aux mémes conditions.

«Le versement est passé dans les écritures, a I'article des recettes accidentelles

(art. 1088 et 1104); 'une des déclarations de versement adressées au Directeur:
‘est transmise a 'Administration (direction du matériel et de la construction,

2¢ bureau) qui, sur le vu de cette piéce, fait expédier le docaunent sans frais;
I'autre est renvoyde, aprés visa du Directeur, au receveur, avec une autorisation

d’encaissement pour étre nise, avec cette autorisation, a 'appui de la compta-

bilité du mois. »

DIRECTION DES CORRESPONDANCES POSTALES., — 2° BURKEAU., — CORRESPONDANCE
ETBANGERE.

Expeditions pour le Japon par la voie des Etals-Unis.

Les dales de départ des courriers pour le Japon, par la voie de San-Francisco,
pendant le second semestre de 'année courante, viennent d’étre notifices par
I’Office amcricain. Ces dates, indigquées ci-aprés, devront élre inscrites au n° 165
de la nomenclature 323 (ancien G) en regard dela voie de (Queenstown el des
Etats-Unis, savoir: .

14 juillet, 4 et 25 aoat, 12 septembre, 3 et 24 octobre, 14 novembre, 5 de-
cembre,

I y aura lieu, en ouire, de compliéter la note (D), au bas de la page, par les
indications suivantes: '

10 et 31 juillet, 21 aodt, 11 et 3o sepltembre, 19 oclobre, g novembre, 1 et 21
décembre, ' |

——— R et eere

DIRECTION DES CORRESPONDANCES POSTALES. — 2° BURKAU. — SERVICES MARITIMES,
Paquebots-postes [rancais. — Ligne du Havre ¢ New-York. — Renouvellement

du service.

ltineraire et mouvement des paguebots.

La CGompagnie générale transatlantique, concessionnaire dua service marititne
postal entre le Havre et New-Yovk, s’est rendue adjudicataire du inéme service
aux conditions du cahier des charges approuvé le 2 juillet 1883 el faisant suite
ala lot du 24 juin de ja inéme annde.

Le nouveau cahier des charges, qui est exceuloire & dater du 22 juillet 1886
jusqu'au 21 juillet 1got inclus, stipule une augmentation notable de la vitesse a
réaliser par les paguebots, ¢t le service qui, jusqu'a ce jour, étail réduil 4 un
départ obligatoire par quinzaine, d'octobre a avril de chaque annce, devient
re¢glementairement hebhdomadaire pour toule l'anndée.

L'itmnéraire de la ligne dullavre a New-York est modifié en conséquence.

Les départs du Tlavee restent {ixés au samedi de chaque semaine.

Quant aux départs de New-York pour le llavre, ils sont portés du mercredi au
samedi de chaqgue semaine. o | -

Les tableaux quisuivent Ia présente notificalion font connaitre:

1° Les fixations de marche du nouvel itinéraire approuvé le 4 mai dernier el
applicable a dater du départ du llavre du samedi 24 juillet prochain;

2° Le mouvemenl, par dates, des paquebots de la ligne du Havre a New-York
a dater du 22 juillet 1886, |
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ITINERAIRE DE' LA LIGNE DU HAVRE A NEW-YORK (H).

Approuvé par décision du 4 mai 1886. -— Mis a exécution a dater du 24 juillet 1836.
3,187 milles maring, Lo

DISTANLES A PARCOURIL ¢

Par traversée.. .

Par voyage. .. 6,374 o
Annuellement., 331,448

——— e

VITESSE REGLEMENTAIRE :

15 noeuds par heure.

Service: hebdomadaire.

: . = !
‘ = S TEMPS :
TAN DISTANGE e "
DISTANGE | yownno i E ) .| Thmes ] ‘ NOMDRE JOULS HEURES g JOURS HEURES de i
A J0UR AEURES | 3 JOURS | HEURES do " a 3 E
. ‘ ; o | d s : rche R
pareourir d’heures : marehe . o parcourir d’heure d des 3 des des ma OBSERVATIONS. RO
STATIONS. des des = des des O0BSERVATIONS * 8TATIONS. s = et de -
en - Je g etde Y ’ : en de A tati ¥
. ! : . . . (- r ation D
- milles arvivdes, | arsivées 2 ! départs i départs stalion : . milles . arrivées, jarrivees, .E départs. | départe. | ® 1 T,
. N . . . . . .
marins. | marche. = cumulé. maring. | TRarche g cumuie o ;
A
\ - 1
a— {
L. h. AT
bh. m. h. h. h, h. h, m. h. b, ! ofo
- . ‘ i
ALLER. RETOUR. T
[
Samedi. | Midi. . :
Ee Havre ,.....,. n < ” " ” Samedi. [ T om. u New-York....... ! ‘ “ gy " amedi h(ll)‘ L
) |
. B . . 212 30
New-York....... 3,187 | 212 30 | Luadi.. {330 m.| o " " 212 30 Le Havre,. v ovvs 3,187 | 21230 | Lundi.. {8 30 m.| « “ »
Ou § jours =
TOTAUE, 44 44 387 (21280 f...oooiiiiiiiid| v {ieeiieninnn | 21280 20}";'1".95: ' ' '
) 30 minutes. }
N ;
s ' 1 i 21230 | Ousj
BIOUR 4 euvsserannanscesansrsnrsnssncases 128 heures 30 min. ou i jours 8 Leures 30 min, ‘ . P Ceasttectsasaar L a o jours, :
’ J ToTAUS . v - 3,187 | 21230 ..., 20 heures, v
30 minutes. B
N
L; -
s !
RECAPITULATION. .
A]lur.................... ..... CrribatA bR 212’1'30[“- ‘,,'_
(1) Les jours des départs da Havre ot de New-York sont scals impératifs. = Les heures indiquées comme SEJOUT. e vvverinrernaonsnnnstassniions var 128 50 R
fixulions réglementaires de ces dépdrts varient dans la pratique, d'apres les mardes. — Voir, pour les heures i . 219 30 ’ N
. . A , ' sasisese st ass st anb st At bkt 4 .
elfectives, le tablean ci-aprés du mouvement de !'année, i etour
] Dunig ToTsLE d’un voyage... 553 b, 30 m. soit 23j. L h. 30 m.
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S MOUVEMENT DES PAQUEBOTS-POSTE FRANCAIS . o .
. o . ‘ DE LA LIGNE DU HAVRE A NEW-YORK, '
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DIRECTION DES CORRESPONDANCES POSTALES. — 2° BUREAU. —
SERVICES MARITIMES.

- Puquebots-poste frangais. — Reprise de Uescale de Rio-de-Janeiro aux traversdes
d'aller de la ligne de Bordeaux @ Bucnos-Ayres. — Depart le 5 de chaque maois.

A dater du 5 juillet prochain, 1'escale de Rio-de-Janeiro, momentanément
supprimnée dans l'ilinéraire de Bordeaux a Buenos-Ayres, sera de nouveau pra-

tiquée, a la traversée d’aller comme a celle de retour, par les paquebots de 1a

compagnie des Messageries maritimes quittant Bordeaux le & de chaque mois,
——————— e

DIRECTION DES GORIKESPONDANCES POSTALES. — 2% BUREAU. —
«  CORRESPONDANCE ETRANGERE.

Correspondances pour Counstantinople.

Des correspondances pour Constantinople sont assez fréquernment liviées a
découvert a des oflices éirangers, an lieu d’étre comprises dans les dépéches
adressées deux fois par semaine (de Paris, dimanche et jeudi soir), par le train

rapide d’Orient, au bureau francais de Constantinople.

Les destinataires ayant l'’habitude de venir retirer au bureau francais, dés

Tarrivée du courrier, les correspondances venant de France, les objets qui sont

transmis aux bureaux allemand ouautrichien ne leur parviennent qu’apreés d'assez

Jongs retards.
L’Administration rappelle aux agents que les correspondances pour Constan-

tinople doivent, sauf indicalion exzpresse d'une autre voie sur l'adresse, étre di-

rigées sur le bureau de Paris ou sur e bureau ambulant de Paris a Avricourt 2°

qui leur donnent cours par la voie de Vienne et de Varna au moyen du train
express d Orient. Cette voie est de beaucoup la plus rapide.

DIRECTION DES CORRESPONDANCES POSTALES. — 2° BUREAU. ——
CORRESPONDANCE ETRANGERFE.

Affranchissement pour UAustralie.

Le nombre des correspondances insuflisamment affranchies a destination de
1’Australie est relativement considérable. Par suite de confusions imputables soit
aux expéditeurs soit aux agents des Postes, les correspondances pour I'Australie
sont trés fréquemment affranchies d’aprés le tarif de 'Union postale; elles se
trouvent, par suite, passibles a I'arrivée de surtaxes é¢levées a la charge des des-
tinataires.

Les agents ne doivent pas perdre de vue que les correspondances dont il s'agit
sont soumises a des taxes spéciales qui sont indiquées aux pages 70,71 et 72 du
Tarif international. 1l est important d’appeler, en toule circonstance, Iattention
des expediteurs sur e tarif en vigueur pour les diverses colonies anglaises d’Aus-

tralic.

D E——— e
DIRECTION DES CORRESPONDANCES POSTALES. — 3° BUREAU. — RAFNCHISES ET

CONTRAVENTIONS.

Factures d’'avoir. — Papiers d’affaires.

Par décision du 1g juin 1886, les faciares d’avoir ont él¢ assimilées, pour ce
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qui concerne les conditions d'affranchissement, aux factures de dcébil; elles
peuvent donc actuellement circuler au farif des papiers d affaires.

En conséquence, les agents sont invités a biffer, 4 1a page 588 du Bullelin
mensucl n°® 12 de 1883, V'avis inséré sous le titre : « Contraventions. — Factures
d’avoir» et a ajouter A la nomenclature des objets considérés comme papiers de
commerce ou d'affaires (Renvoi 2 de P'art. 237 de I'lnstruction géndrale) le
paragraphe suivant : -

«Les factures d’avoir» (Déc. Min. 19 juin 1886).

e —

DIRECTION DES CORRESPONDANCES POSTALES. — J3° BUREAU. —
FRANGHISES ET CONTRAVENTIONS.

Franchise telegraphique.

Par décision du 28 mai 1886, la franchise télégraphique a élé accordee au di-
recteur de I'observatoire du Pic du Midi avec le préfet des Landes et avec le
sous-préefet de Bagnéres-de-Bigorre, pour le service des avertissements en temnps
d’'inondations.

En conséquence, la modificalion suivante devra élye apportée a 1'¢tat géncéral
des franchises télegraphiques: page 45, Ministére de {'Tnstruction publique, des
Beaux-Arts et des cultes, enregard de : « Le Directeur de 1'observatoire du Pic du
Midi, ou son suppléant» ajouter & la fin du paragraphe : «et avec le Prelet des
Landes et le Sous-Préfet de Bagneéres-de-Bigorre, pour le service des avertis-
sements en temps d'inondations».

— e

DIRECTION DE LA COMPTABILITE. — BUREAU DES ARTICLES D'ARGENT.

Participation de deux nowveunx bureaux aw service des mandats-cartes n° 1406
(ancien 16 octiés). |

Les bureaux d’Excideuil (Dordogne) et de Serriéres (Ardéche) sont admis a
participer au service des mandats-cartes n° 1406 (ancien 16 ocliés) & partir du
1°" juillet 1886.

Ces bureaux devront ét
mandats-cartes pour 'inférieur.

DIRECTION DE LA CAISSE NATIONALE D'EPARGNE.

Tableaun des opérations effectuces pendant le mois de mai 1886.

Versements recus de 92,588 déposants, dont 17.79D nouveaux. . ... 10,984,433 52

Remboursements a 33,657 déposants, dont
7;699 [‘lﬂl]l’ Hl’lllll' ..... ¢ s 8 8 8 4 L & &8 w1t b 912381152f IU(‘I \
Reutes achetées & 264 déposants pour un ca-

[}itaide..l-tootcQoooal.n.aoitoiool..il.

9,005,507 20
327,415 10

FxckpEnT de recettes.. . .. .... 1,418,800 32

Nombre de comptes existant au 31 mat 1886 : 773,411,
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I MPRIMERTE NATIONALE. — Juin 1880.

re ajoutés a la liste de ceux autorisés a delivrer des
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